
BG

D

E

F

I

P

NL

DK

N

S

SF

CZ

H

PL

GR

RUS

Operating Instructions
Burglar alarm MZ03

Alarm współpracujący z fabrycznymi pilotami Mazdy
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Your MZ03 alarm system will be automatically armed when you lock the car doors pressing the LOCK BUTTON of 
your Mazda genuine remote control. You will see the direction indicators flash once and a flashing LED of alarm 
system confirming it has been armed successfully.
The alarm will be disarmed when the doors are unlocked pressing the UNLOCK BUTTON of your Mazda genuine 
remote control or pressing the button present on the door handle for the car with the original keyless system. 
You will see the direction indicators flash twice and a the alarm LED goes off confirming it has been disarmed 
successfully.
After triggered an alarm cycle in your absence the system will be disarmed when the doors are unlocked pressing the 
UNLOCK BUTTON of your Mazda genuine remote control, you will see the direction indicators flash twice and hear 
the siren make a short sounds in order to inform you.
To know the triggered alarm cause follow the indications described in section "alarm trigger memory".
Note: in case of loss of the original remote control or battery discharge, it is possible to access the car by opening the 
doors with the hard key. This action will generate an optical/acoustical alarm: follow the instructions in the 
"emergency"section to stop the alarm sounding.
For the first 25 seconds after your car alarm has been armed, you will you will be informed of any attempts to break 
in to your car by one flash. After 25 seconds, the security system enters its pre-alarm status and will trigger a full alarm 
if any attempts is made to break into the car.

When the alarm is armed, it controls: 
• If the doors are opened, by means of the standard courtesy light switches. 
• If the bonnet or boot are opened, by means of the standard switches or additional switches. 
• If there is any movement inside the vehicle, by means of its volumetrical sensors. 
• If the power supply is cut, by means of siren with incorporated self-powered battery. 
• If any attempts are made to start up the engine, by means a check of the ignition on the instrument panel.

• If the doors are opened, by means of the standards switches or additional switches.

	 •	The	siren	will	confirm	by	sounding	rapidly	3	times	after	turning	ignition	key	ON	and	OFF	twice.
Arm the alarm system within the next 15 seconds.
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 ULTRASONIC SENSORSAfter you have disarmed the alarm, you may notice the LED
flashing. 
This is to inform you that an acoustic alarm signal, or more than 
one, was triggered in your absence.
You can identify what caused the alarm by using the next table.

The alarm system will continue to repeat the cycle of these 
signals until you turn the ignition key to the ON position or  
re-arm the alarm system itself.

Note: If the LED is flashing after you have disarmed the alarm, please read the section on “Alarm trigger memory” 

BG

If the bonnet is ajar or have not been closed properly before you arm, the alarm system will not be able to safeguard 
the level of security it was designed to provide.
If	either	ignition	is	not	switched	off	or	a	car	door,	the	bonnet,	the	boot	are	ajar,	have	not	been	closed	properly	before	
you	arm,	the	alarm	system	will	not	be	able	to	safeguard	the	level	of	security	it	was	designed	to	provide.
To	prevent	 this,	make	sure	 ignition	 is	 in	OFF	position,	 	 the	bonnet,	 the	doors,	 the	 liftgate/boot	 lid	and	sunroof	 (if	
equipped)	are	closed.	In	order	to	arm	the	alarm	press	the	LOCK	BUTTON	on	the	transmitter.	The	hazard	warning	
lights	will	flash	once	and	LED	start	flashing.

•  LED FLASHING MORE RAPIDLY:
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In case of loss of the original remote control or battery discharge, it is possibile to access the car by opening the doors 
with the hard key. This action will generate an optical/acoustical alarm that will be stopped turning ON the ignition panel 
for few seconds to recognise a deactivation message from original key.
The disarming of the alarm system will be confermed by alarm LED that goes OFF.
In order to reactivate the alarm system, it is necessary to lock/unlock the doors by original remote control and at the 
next lock command the alarm system it will be activated as described in the "how it works" section.
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Ultraschallsensoren red Ausschluss

.tedlemeg enötneneriS ezruk 3 hcrud egalnamralA red netlahcsfrahcS mieb driw gnutlahcssuA etglofre eiD

Ihr Alarmsystem MZ03 wird automatisch scharfgeschaltet, wenn Sie die Türsicherungen Ihres Fahrzeugs mit der 
serienmäßigen Fernbedienung TASTE LOCK schließen. Die Scharfschaltung wird durch das Blinken der Alarm-
leuchtdiode und durch ein mehrmaliges  Aufblinken der Fahrtrichtungsanzeiger signalisiert.
Die Entschärfung erfolgt beim Öffnen der Türsicherungen mit der serienmäßigen Fernbedienung TASTE UNLOCK 
oder mittels Drucktaste des Fernbedienungssystems an den Griffen der Türen bei den Autos mit Keyless-System und 
wird durch das Ausgehen der Leuchtdiode und durch ein mehrmaliges  Aufblinken der Fahrtrichtungsanzeiger signal-
isiert.
Nach einem Alarm erfolgt das Entschärfen beim Öffnen der Türsicherungen immer mit der serienmäßigen Fernbedi-
enung und es wird durch ein mehrmaliges  Aufblinken der Fahrtrichtungsanzeiger, dem sofort ein kurzer Sirenenton 
folgt, signalisiert. Um die Ursache des Alarms zu erfahren, dem im Kapitel “Alarmspeicher” Beschriebenen folgen.

HINWEIS: Wenn Sie das Fahrzeug mit dem Autoschlüssel öffnen müssen, weil die serienmäßige Fernbedienung 
nicht funktioniert, löst das System beim Öffnen der Tür einen optischen/akustischen Alarm aus. Befolgen Sie zum 
Ausschalten dieses Alarms die Anweisungen im Kapitel “Notentsperrung”.
In den ersten 25 Sekunden nach dem Scharfschalten des Alarmsystems wird jeder Einbruchsversuch durch das 
einmalige Aufblinken der Fahrtrichtungsanzeiger gemeldet. Nach weiteren 25 Sekunden schaltet das System in den 
Voralarm-Zustand und löst bei jedem Einbruchsversuch einen Alarm aus.

Das Alarmsystem kontrolliert im scharfgeschalteten Zustand Folgendes:
• Öffnen der Fahrzeugtüren mittels der serienmäßigen Tasten der Türen 
• Öffnen des Motor- und des Kofferraums mittels der serienmäßigen Tasten 
• Bewegung eines Körpers innerhalb des Fahrgastraums mittels der volumetrischen Sensoren.
• Unterbrechung der Stromversorgung mittels einer in die Sirene integrierten Batterie.
• Anlassversuch mittels einer Kontrolle der Zündung im Armaturenbrett.

•	Die	Türöffnung	über	die	umlaufenden	serienmäßigen	oder	zusätzlichen	Schalter.

	 •	Die	Sirene	bestätigt	den	Ausschluss,	indem	sie	3	kurze	Töne	abgibt,	wenn	der	Zündschlüssel	zweimal	gedreht	wurde.
Den	Alarm	innerhalb	von	15	Sekunden	aktivieren.
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MUARREFFOK 
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Wenn die Motorhaube bei der Aktivierung des Alarms halb geschlossen ist bzw. Nicht korrekt geschlossen wurde, 
kann das System nicht den Sicherheitsstandard, für den es entwickelt wurde, gewährleisten.

LED 
	 Eine	auf	das	Armaturenbrett	Ihres	Fahrzeugs	montierte	LED	informiert	Sie	über	den	Zustand	des	Alarmsystems:
  - LED AUS:	Entschärft	
  - LED SCHNELL BLINKEND: Neutralzeit	(die	ersten	25	Sekunden	nach	der	Scharfschaltung,	wenn	die		Ultraschall-Sensoren		
	 	 aktiv	sind)	
  -SEHR SCHNELL BLINKENDE LED: Neutralzeit	 (die	 ersten	 25	 Sekunden	 nach	 der	 Scharfschaltung,	 wenn	 die	
	 	 Ultraschall-Sensoren		deaktiviert	sind)	
  - LED LANGSAM BLINKEND: Voralarm-Zustand	(25	Sekunden	nach	der	Scharfschaltung,	wenn	das	System	aktiv	ist)	
   HINWEIS:	 Wenn	 die	 LED	 nach	 der	 Entschärfung	 des	 Alarmsystems	 blinkt,	 konsultieren	 Sie	 bitte	 das	 Kapitel
  „Alarmspeicher“. 

Wenn	beim	Einschalten	des	Alarms	die	Motorhaube	nur	 aufgelegt	 oder	 nicht	 gut	 geschlossen	 ist,	 garantiert	 das	
System	den	Sicherheitsstandard	nicht,	für	den	es	entwickelt	wurde.	Um	dies	zu	vermeiden,	sicherstellen,	dass	der	
Zündschlüssel	 in	der	OFF-Position	 ist,	und	dass	die	Motorhaube,	die	Türen,	die	hintere	Tür,	der	Kofferraum	oder	
das	Schiebedach	(falls	vorhanden)	korrekt	geschlossen	sind.	Um	den	Alarm	einzuschalten,	die	Taste	LOCK	auf	der	
Fernbedienung	drücken.	Die	Fahrrichtungsanzeiger	blinken	einmal	und	die	LED	beginnt	zu	blinken.
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Beim Verlust des Originalhandsenders oder bei leeren Batterien kann man Zugriff zum Fahrzeug erhalten, wenn 
man die Zentralverriegelung mit dem mechanischen Schlüssel betätigt. Das Türöffnungssystem erzeugt dann einen 
optischen/akustischen Alarm; um ihn zu stoppen, reicht es aus, den Originalfahrzeugschlüssel erkennen zu lassen, 
indem einige Sekunden lang das Armaturenbrett eingeschaltet wird.
Das Entschärfen des Alarms wird durch das Ausgehen der Leuchtdiode signalisiert.
Um das System erneut funktionstüchtig zu machen, ist es nötig, die Türsicherungen mit dem Originalsender des 
Fahrzeugs zu schließen und wieder zu öffnen und beim nächsten Schließen greift der Alarm wie im Kapitel 
“Funktionsweise” beschrieben ein.
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Su sistema de alarma MZ03 se conecta automáticamente en el momento en que Vd cierra el vehículo mediante el 
mando original (PULSADOR LOCK). La conexión va seguida del parpadeo del led y de algunos parpadeos de los 
indicadores de dirección.
La desconexión se producirá al pulsar el mando original (PULSADOR UNLOCK) o mediante el pulsador de acciona-
miento a distancia que se encuentra en la manilla de la puerta de los vehículos con sistema Keyless y confirmado 
con el apagado del les y algunos parpadeos de los indicadores de dirección.

Después de una alarma, la desconexión se producirá siempre desde el mando a distancia  de serie y será indicado 
con algunos parpadeos de los intermitentes seguidos de un breve tono de la sirena, para conocer la causa de la 
alarma ver el punto referido a la “memoria de alarmas”.

NOTA: Si por motivos de fallo de funcionamiento de mando original tuviera la necesidad de abrir el vehículo mediante 
la llave mecánica, se producirá una alarma optico/acústica. Para detener la alarma siga el procedimiento descrito en 
el punto “emergencia”
En los primeros 25 segundos desde la conexión de la alarma, cada evento será indicado con un parpadeo de los 
intermitentes. Pasados 25 segundos el sistema se coloca en estado de prealarma y cualquier tentativa de robo 
generará una alarma.
 Cuando la alarma está conectada se controlan:

• La apertura de las puertas mediante los pulsadores de serie.
• La apertura del capó y del maletero mediante los pulsadores de serie.
• Movimiento dentro del habitáculo mediante los sensores volumétricos. 
• Corte de la alimentación mediante una batería de autoalimentación integrada en la sirena
• Tentativa de arranque mediante el control del contacto.

•	La	apertura	de	las	puertas	mediante	los	interruptores	perimetrales	de	serie	o	adicionales.

	 •	La	sirena	confirmará	la	exclusión	emitiendo	3	sonidos	cortos	después	de	haber	dado	la	vuelta	a	la	llave	de	
encendido	dos	veces.

Exclusión de los sensores de ultrasonidos 
Si	se	desea	dejar	el	coche	con	las	ventanillas	abiertas	es	necesario	excluir	los	sensores	de	ultrasonidos.	
Si	se	desea	cerrar	el	coche	activando	la	alarma	durante	su	transporte	sobre	otro	vehículo	o	en	una	embarcación,	es	
necesario	excluir	los	sensores	de	ultrasonidos.		

Para efectuar dichas exclusiones: 
•	girar	la	llave	de	arranque	del	coche	dos	veces	consecutivas	(ON/OFF	ON/OFF).	
•	La	sirena	confirmará	la	exclusión	emitiendo	3	sonidos	cortos	después	de	haber	dado	la	vuelta	a	la	llave	de	en-
cendido	dos	veces.

Conecte	la	alarma	antes	de	que	pasen	15	segundos.

NOTA:	La	exclusión	será	activa	sólo	para	una	conexión.	Desde	la	conexión	sucesiva,	si	no	se	repite	la	operación	de	
exclusión,	los	ultrasonidos	estarán	activados.
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o s a c   l e   n e   , a m r a l a   a l   , n ó i c a u t i s   a t s e   n E   . d a d i r u g e s   e d   s o v i t i s o p s i d   s o l   e t n e m a c i t á m o t u a   r a r r e c   a   e v l e u v   o v i t i s o p s i d 
s o l   o m o c   e t n e m a t c a x e   ) s e r a l u c i t r a p   s o s a c   s o n u g l a   o v l a s (   á r a t r o p m o c   e s   , ) k c o l   r e p u s (   e r r e i c   e l b o d   n i s   o l u c í h e v   e d 

. s e n o i c c e t o r p   s a l   s a d o t   o d n a v i t c a   y   e t n e m a v e u n   e s o d n á t c e n o c   , s e r r e i c 

n ó i c c a r t s i d i t n A 

LU SEROSNES SODINOSART

SATREUP

ÓPAC

ORETELAM

EUQNARRA

Si el capó está entreabierto o mal cerrado cuando se activa la alarma, el sistema no garantiza el estándar de 
seguridad para el que ha sido proyectado.
Si	cuando	se	conecta	la	alarma	el	capó	está	apoyado	o	no	está	cerrado	correctamente,	el	sistema	no	podrá	garantizar	
el	estándar	de	seguridad	para	el	que	fue	diseñado.
Para	evitar	esto,	asegúrese	de	que	la	llave	de	encendido	esté	en	posición	OFF	y	que	el	capó,	las	puertas,	el	portón,	
el	baúl	o	el	techo	(si	lo	hubiera)	estén	cerrados	correctamente.	Para	activar	la	alarma	presione	el	pulsador	LOCK	del	
control	remoto.	Los	indicadores	de	dirección	parpadearán	una	vez	y	el	LED	será	intermitente.

•  LED intermitente MUY RÁPIDO:
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 .otcudorp led otelpmoc otneimanoicnuf

sojesnoc sonuglA

En caso de pérdida del mando original o descarga de la batería del mismo es posible acceder al interior del 
vehículo mediante la llave mecánica se producirá una alarma optico/acústica. Para detener la alarma bastará con 
hacer reconocer la llave original del vehículo poniendo el contacto durante algunos segundos . La desconexión de 
la alarma será señala con el apagado del LED.
Para hacer nuevamente operativo el sistema será necesario, mediante el mando a distancia original, cerrar y abrir 
y, en el siguiente ciclo de cierre, la alarma se conectará como se describe en el capítulo “Funcionamiento”
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Exclusion des capteurs à ultrasons

L e n è r i s   a l   e d   s f e r b   s n o s   3   r a p   e m r a l a ’ l   e d   n o i t a v i t c a ’ l   s è d   e é l a n g i s   a r e s   n o i s u l c x e ’ 

Votre système d’alarme MZ03 s’active avec le verrouillage du véhicule par la radiocommande d’origine Mazda. 
Les indicateurs de direction clignotent une fois et le voyant de l’alarme clignote pour vous signaler la mise en marche 
de l’alarme. Le système se désactive au déverrouillage du véhicule par la radiocommande d’origine. Les indicateurs 
de direction clignotent 2 fois et le voyant de l’alarme s’éteint pour confirmer la désactivation .
Si l’alarme a été déclenchée pendant votre absence, au déverrouillage du véhicule par la radiocommande d’origine 
Mazda, les indicateurs de direction clignoteront 2 fois, mais la sirène émettra un beep et le voyant ne s’éteindra pas. 
Le nombre de flash du voyant indiquera la cause du  déclenchement de l’alarme décrite dans la section “mémoires 
d’alarme”.
Remarque: en cas de perte de la radiocommande  d’origine Mazda ou de la décharge de la batterie, il est possible 
d’ouvrir le véhicule avec la clef dans la serrure de la porte. Cette action déclenchera l’alarme sonore et visuelle. Suivre 
les instructions “arrêt de secours” pour arrêter l’alarme.
Pendant les premières 25 s après l’activation de l’alarme, chaque tentative de déclenchement provoquera un clignote-
ment des indicateurs de direction. Après 25 s, l’alarme est pleinement opérationnelle et chaque infraction déclenchera 
le(s) cycle(s) correspondants.

Quand l’alarme est opérationnelle, elle déclenche:
• si les portes sont ouvertes, par les contacts qui allument le plafonnier,
• si le capot ou le coffre sont ouverts, par les contacts d’origine ou additionnels
• si elle détecte un mouvement à l’intérieur, par la protection volumétrique à ultrasons,
• si la batterie du véhicule est débranchée, par l’auto-alimentation de la sirène,
• si elle détecte une tentative de démarrage, par le contrôle de “+apc”

répétez pas

•	L’ouverture	des	portes	par	l’intermédiaire	des	interrupteurs	périmétriques	de	série	ou	supplémentaires.

	 •	Après	avoir	 tourné	 la	clé	d’allumage	à	deux	 reprises,	 la	sirène	confirmera	 l’exclusion	en	émettant	3	sons	brefs.
Insérer	l’alarme	dans	les	15	secondes.
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n o i t c a r t s i d - t n A 

SNOSARTLU A SRUETPAC

SETROP

TOPAC

ERFFOC

EGARRAMÉD

Si le capot est entrouvert ou n'est pas bien fermé lorsque l'alarme est activée, le système ne garantit pas le niveau 
de sécurité pour lequel il a été conçu.
Si,	lors	de	l’insertion	de	l’alarme,	le	capot	est	entrouvert	ou	n’est	pas	correctement	fermé,	le	système	ne	garantit	pas	
le	standard	de	sécurité	pour	lequel	il	a	été	conçu.
Pour	éviter	que	cela	se	produise,	s’assurer	que	la	clé	d’allumage	soit	en	position	OFF	et	que	le	capot,	les	portes,	la	lu-
nette,	le	coffre	ou	le	toit	ouvrant	(le	cas	échéant)	soient	correctement	fermés.	Pour	activer	l’alarme,	appuyer	sur	la	tou-
che	LOCK	sur	la	télécommande.	Les	indicateurs	de	direction	clignoteront	une	fois	et	la	LED	commencera	à	clignoter.

• LED CLIGNOTANT TRÈS RAPIDEMENT: temps	neutre	(25	premières	secondes	après	l’activation,	quand	les	
capteurs	ne	sont	pas	actifs)
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En cas de perte de la radiocommande  d’origine Mazda ou de la décharge de la batterie, il est possible d’ouvrir le 
véhicule avec la clef dans la serrure de la porte. Cette action déclenchera l’alarme sonore et visuelle qu’il est possible 
d’arrêter en tournant la clef qui a servi à ouvrir la porte dans le naiman pendant plusieurs secondes afin de 
reconnaitre le message du transpondeur.
La désactivation de l’alarme sera confirmée par l’extinction du voyant.
Pour réactiver le système d’alarme, il faut verrouiller/déverrouiller le véhicule avec la radiocommande d’origine Mazda 
et au prochain verrouillage à distance, l’alarme fonctionnera selon la description dans la section “comment 
fonctionne l’alarme”.
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Il suo sistema d’allarme MZ03 si inserisce automaticamente nel momento in cui Lei chiude le sicurezze della vettura 
tramite il radiocomando di serie TASTO LOCK , l’inserimento sarà segnalato dal lampeggio del LED dell'allarme e da 
alcuni lampeggi degli indicatori di direzione.
Il disinserimento avverrà all’apertura delle sicurezze sempre tramite il radiocomando di serie TASTO UNLOCK o 
tramite il pulsante del sistema di azionamento a distanza posto sulle maniglie delle porte nelle auto con sistema 
Keyless, e sarà segnalato dallo spegnimento del LED luminoso e da alcuni lampeggi degli indicatori di direzione.
Dopo un allarme, il disinserimento avverrà all’apertura delle sicurezze sempre tramite il radiocomando di serie, e sarà 
segnalato dallo spegnimento da alcuni lampeggi degli indicatori di direzione subito seguiti da 2 brevi suoni della 
sirena, per conoscere la causa d’allarme seguire quanto descritto nel capitolo “memoria avvenuto allarme”.

N.B. Se per motivi di non funzionamento del radiocomando di serie, vi è la necessità di aprire la vettura tramite chiave 
meccanica, il sistema all’apertura della porta genererà un allarme ottico/acustico, per fermare l’evento seguire quanto 
descritto nel capitolo “emergenza”.
Nei primi 25 secondi dopo l’inserimento dell’allarme ogni evento d’effrazione sarà segnalato da un lampeggio degli 
indicatori di direzione, dopo 25 secondi, il sistema si pone nello stato di pre-allarme, e a qualsiasi tentativo 
d'effrazione il sistema genererà un allarme.

 L’allarme quando è inserito controlla: 
• l’apertura delle porte tramite i pulsanti porte di serie 
• l’apertura del cofano e del baule tramite i pulsanti di serie 
• movimenti di un corpo all’interno dell’abitacolo tramite sensori volumentrici. 
• il taglio dell’alimentazione tramite una batteria d’autoalimentazione integrata nella sirena. 
• il tentativo d’avviamento tramite un controllo sull’accensione del quadro strumenti.

•	L’apertura	delle	porte	tramite	gli	interruttori	perimetrali	di	serie	o	addizionali.
•	L’apertura	del	cofano	e	del	baule	tramite	gli	interruttori	perimetrali	di	serie	o	addizionali.

	 •	La	sirena	confermerà	l’esclusione	emettendo	3	suoni	brevi	dopo	aver	girato	la	chiave	di	accensione	due	volte.
Inserire	l’allarme	entro	15	secondi.
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e n o i z a r t s i d i t n A 

SENSORE ULTRASUONI

PORTE

COFANO

BAULE

AVVIAMENTO

Se all’inserimento dell’allarme il cofano è socchiuso o non è stato correttamente chiuso, il sistema non garantisce lo 
standard di sicurezza per cui è stato progettato.
Se	all’inserimento	dell’allarme	il	cofano	è	socchiuso	o	non	è	stato	correttamente	chiuso,	il	sistema	non	garantisce	lo	
standard	di	sicurezza	per	cui	è	stato	progettato.
Per	evitare	questo,	assicurarsi	che	la	chiave	di	accensione	sia	in	posizione	OFF	e	che	il	cofano,	le	porte,	il	portellone,	
il	baule	o	 il	 tettuccio	(se	presente)	siano	correttamente	chiusi.	Per	attivare	 l’allarme	premere	 il	pulsante	LOCK	sul	
telecomando.	Gli	indicatori	di	direzione	lampeggeranno	una	volta	e	il	LED	inizierà	a	lampeggiare.

• LED LAMPEGGIANTE MOLTO VELOCE: tempo	neutro	(primi	25	secondi	dopo	l’inserimento	quando	i	sensori	
ultrasuoni	sono	disattivati)
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In caso di smarrimento del trasmettitore originale o scarica delle batterie, è possibile accedere alla vettura azionando 
le chiusure centralizzate tramite la chiave meccanica. Il sistema all’apertura della porta genererà un allarme 
ottico/acustico, per fermare l’evento sarà sufficiente far riconoscere la chiave originale vettura accendendo il quadro 
strumenti per alcuni secondi.

Il disinserimento dell’allarme sarà segnalato dallo spegnimento del LED luminoso.
Per rendere nuovamente operativo il sistema occorre, tramite il trasmettitore originale della vettura, chiudere e riaprire 
le sicurezze ed alla successiva chiusura l’allarme si inserirà come descritto al capitolo “Funzionamento”.
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. a ç n a i f n o c   e d   o i r á n o i s s e c n o C   u e s   o l e p   l a n o i s s i f o r p   o d o m   e d   o l u c í e v   u e s   o n   o d a l a t s n i   i o f   e   o d r o b 

T   . o r d i v   m u   e d   a r u t p u r   a   e t n a i d e m   o l u c á t i b a h   o n   s e õ s u r t n i   s i a u t n e v e   u o   o ã ç a t n e m i l a m u   m a r e g   s o t n e v e   s e t s e   s o d o 
. o c i t s ú c a / o c i t p ó   e m r a l A 

o ã ç u d o r t n I 

  s e t n a t r o p m i   s a t o N 
a u s   a   m é b m a t   o m o c   a ç n a r u g e s   e   e d a d i l i b a i f   a u s   a   r a c i f i t r e c   a r a p   s o c i f í c e p s e   s o i a s n e   a   o d i t e m b u s   i o f   o t u d o r p   e t s E 

. A D Z A M   s o l u c í e v   s o n   o ã ç a l a t s n i   a   a r a p   e d a d i e n o d i 
a c i t é n g a m o r t c e l e   e d a d i l i b i t a p m o c   à   s a v i t a l e r   E C / 4 5 / 5 9   s a i e p o r u E   s a v i t c e r i D   s a   m o c   e d a d i m r o f n o c   m e   á t s e   o t u d o r p   O 

. e m r a l A   e d   s o v i t i s o p s i d   s o   e r b o s   E C / 6 5 / 5 9   e 
o t s o p   , o ã ç a l a t s n i   e d   o d a c i f i t r e c   o   r a r t s o m   o i r á s s e c e n   é   , s e t n e t e p m o c   s e d a d i r o t u a   e d   e t r a p   r o p   s e l o r t n o c   e d   o s a c   m E 

. s e t r a p   s a   s a d o t   m e   o d i h c n e e r p   e t n e m a d i v e d   , l a u n a m   e t s e d   a n i g á p   a m i t l ú   a n 

NOTA: .olucíev od oãçatnemucod ad etrap rezaf áreved odacifitrec etse

  e m r a l A   O 30 Z M i e v o r p a   , a d z a M   u e s   o d   l a n i g i r o   o d n a m o c o i d a r   o a   e s - a i c o s s a s a c i n c é t   s a c i t s í r e t c a r a c   s a   s a d o t   o d n a t 

  e m r a l A   O 30 Z M o d   o ã v   m u h n e n   a r b a   m é u g n i n   e u q   , a i c n ê s u a   a u s   a   e t n a r u d   , a l o r t n o c r a t l a f   a   a h n e v   e u q   , o l u c í e v   
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o t n e m a n o i c n u F 

.snos-artlu a serosnes so riulcxe oirássecen é ,satreba salenaj sa moc olucíev o raxied resiuq eS
é ,oãçacrabme amu me uo olucíev ortuo me etropsnart mu etnarud emralA o odnavitca olucíev o rahcef resiuq eS

.snos-artlu a serosnes so riulcxe oirássecen
:seõsulcxe siat rautcefe araP

 .)FFO/NO FFO/NO( savitucesnoc sezev saud rop olucíev od oãçingi ed evahc a rador•
 sodnuges 51 ed ortned emralA o ratcenoc•

NOTA:
oãsulcxe 

ed oãçarepo a oãn es ,oãxenoc avissecus ad ritrap A .oãxenoc amu arap ós adavitca áres oãsulcxe A
.sodavitca oãres snos-artlu so ,aditeper rof oãn

 snos-artlu ed serosnes sod oãsulcxE

aneris ad severb seuqot 3 rop emrala o ragil a ratlov es odnauq odalanissa áres oãsulcxe ad otixê O

O seu sistema de alarme MZ03 conecte-se automaticamente logo que você fechar os dispositivos de segurança da 
viatura através do radiocomando de série TASTO LOCK ; a conexão será assinalada pela intermitência do LED do 
alarme e por algumas intermitências dos indicadores de mudança de direcção.
A desconexão ocorrerá quando da abertura dos dispositivos de segurança, sempre através do radiocomando de 
série TASTO UNLOCK ou através do botão do sistema de accionamento à distância colocado nos manípulos das 
portas nas viaturas com sistema Keyless, e será assinalada pela desligação do LED luminoso e por algumas 
intermitências dos indicadores de mudança de direcção.
Depois de um alarme, a desconexão ocorrerá quando da abertura dos dispositivos de segurança, sempre através do 
radiocomando de série, e será assinalada por algumas intermitências dos indicadores de mudança de direcção, 
imediatamente seguidos por um curto som da sirene. Para conhecer a causa do alarme seguir quanto descrito no 
capítulo “memória de ocorrência do alarme”.

NOTA: Se devido ao não funcionamento do radiocomando de série, for necessário abrir a viatura com chave 
mecânica, o sistema quando da abertura da porta gerará um alarme óptico/acústico; para parar o evento seguir 
quanto descrito no capítulo “emergência”.

Nos primeiros 25 segundos depois da conexão do alarme, cada evento de arrombamento será sinalizado por uma 
intermitência dos indicadores de mudança de direcção; depois de 25 segundos o sistema entra em estado de 
pré-alarme e a qualquer tentativa de arrombamento o sistema gerará um alarme.

O alarme, quando conectado, controla:
• a abertura das portas através dos botões das portas de série
• a abertura do cofre e da bagageira através dos botões de série
• os movimentos de um corpo no interior do habitáculo através de sensores volumétricos.
• o corte da alimentação através de uma bateria de auto-alimentação integrada na sirene.
• a tentativa de arranque através de um controle na conexão do painel de bordo.

•	A	abertura	das	portas	através	dos	interruptores	perimétricos	de	série	ou	adicionais.

	 •	A	sirene	irá	confirmar	a	exclusão	emitindo	3	sons	breves	depois	de	ter	girado	a	chave	de	ignição	duas	vezes.
Inserir	o	alarme	dentro	de	15	segundos.



5 3 

P 

o   , e n e r i s   e d   s n o s   s e v e r b   4   e d   s é v a r t a   , o ã x e n o c   a   e d s e d   s o d n u g e s   3   s ó p a   e h l - a l a n i s s a   a m e t s i s   o   , o t s i   r a t i v e   a r a P 
. o l u c í e v   o d   o d a t s e   o t c e r r o c n i 

o l u c í e v   k c e h C 

oãçamrofni a retbo levíssop é ,olucíev ues od leniap on odalatsni etnemadatisoporp osonimul DEL mu ed sévartA
:emralA ed ametsis od odatse o erbos

:ODAGAPA DEL• odatcenocsed
:ODIPÁR ETNETIMRETNI DEL•  serosnes so odnauq oãxenoc a sópa sodnuges 52 soriemirp( ortuen opmet

)sodavitca merevitse snos-artlu
:OUNITNOC ETNETIMRETNI DEL• serosnes so odnauq oãxenoc a sópa sodnuges 52 soriemirp( ortuen opmet
)sodavitcased merevitse snos-artlu

• :OTNEL ETNETIMRETNI DEL ametsis o odnauq ,oãxenoc a edsed sodnuges 52 sópa( emralA-érp ed odatse
)odavitca revitse

NOTA:  olutípac on oãçircsed a rel emralA o odatcenocsed ret sópa racsip osonimul DEL o eS
emralA

 ed airómeM"
"odazilaer

osonimul DEL

od saicnêtimretni samugla ,emralA od oãxenocsed a sópA
uo mu uorapsid aicnêsua aus a etnarud euq macidni DEL
ratlusnoc ,asuac a racifitnedi araP .socitsúca semrala soiráv

.odal oa alebat a
oãn euq éta oãçazilanis lat ralcicer a aunitnoc emralA O
a éta uo NO oãçisop me ordauq on evahc a zudortni es

.oãxenoc avissecus

odazilaer emralA ed airómeM

. o ã ç a r t s i d - i t n A   o v i t i s o p s i d   m o c   s o d a p i u q e   o ã t s e   , A D Z A M   s o l u c í e v   s O 
- a t r o p   o   u o   a t r o p   a m u   e t n e m a v i s s e c u s   r i r b a   m e s   a ç n a r u g e s   e d   s o v i t i s o p s i d   s o d   o i e u q o l b s e d   e d   o d n a m o c   o   r a n o i c c a   o a   , r e z i d   r e u Q 

. a ç n a r u g e s   e d   s o v i t i s o p s i d   s o   e t n e m a c i t a m o t u a   o v o n   e d   a h c e f   o v i t i s o p s i d   o   , s o d n u g e s   e d   s a n e z e d   s a m u g l a   e d   o r t n e d   s a l a m 
s e r a l u c i t r a p   s o s a c   s n u g l a   m e   o t p e c x e (   e s - a t r o p m o c   , ) k c o l   r e p u s (   m e g a v a r t   a l p u d   m e s   o l u c í e v   e d   o s a c   m e   , o ã ç a u t i s   a t s e n   , e m r a l A   O ) 

. o ã ç c e t o r p   e d   s o v i t i s o p s i d   s o   s o d o t   o d n a v i t c a   e t n e m a v o n   e s - o d n a t c e n o c   , a ç n a r u g e s   e d   s o v i t i s o p s i d   s o   o m o c   e t n e m a t c a x e 

o ã ç a r t s i d - i t n A 

SNOS-ARTLU SEROSNES

SATROP

ÔPAC

SALAM-ATROP 

EUQNARRA

Se no momento de inserção o capô está entreaberto ou não foi fechado corretamente, o sistema não garante o 
padrão de segurança para o qual foi projetado.
Se	no	momento	de	inserção	do	alarme	o	capô	estiver	fechado	ou	não	foi	corretamente	fechado,	o	sistema	não	ga-
rante	os	padrões	de	segurança	para	os	quais	foi	projetado.
Para	evitar	isto,	certificar-se	que	a	chave	de	ignição	esteja	na	posição	OFF	e	que	o	capô,	as	portas,	porta-bagagens	
ou	o	teto	de	abrir	(se	presente)	estejam	fechados.	Para	ativar	o	alarme	pressionar	o	botão	LOCK	no	telecomando.	Os	
indicadores	de	direção	irão	piscar	uma	vez	e	o	LED	começará	a	piscar.

• LED A PISCAR MUITO RAPIDAMENTE: tempo	neutro	(primeiros	25	segundos	após	a	conexão	quando	os	
sensores	ultra-sons	estiverem	desactivados)	
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a i c n ê g r e m E 

.megalabme ad roiretni on odicenrof ordiv arap lepap o alenaj an ovisaussid omoc racilpA•

a regetorp es-ahlesnoca ,osac etseN .levómotua od rotom od megaval ed osac on oãçneta ralucitrap ratserP•
.sotcerid augá ed sotcaj siautneve artnoc eneris

oa otnuj lanoissiforp rodalatsni mu rop sadautcefe res meved sacirtcéle seõçagil sa e oãçalatsni A•
.ADZAM oiránoissecnoC

odalatsni otudorp od lareg otnemanoicnuf on olortnoc mu etnemacidoirep odautcefe ajes euq leváhlesnoca É•
.oãçalatsni ad uodiuc euq ADZAM oiránoissecnoC olep

sohlesnoc snuglA

Em caso de extravio do transmissor original ou se as baterias estiverem descarregadas, é possível aceder à viatura 
accionando os fechos centrais com a chave mecânica. O sistema quando da abertura da porta gerará um alarme 
óptico/acústico;  para parar o evento será suficiente fazer reconhecer a chave original da viatura acendendo o painel 
de bordo por alguns segundos.
A desconexão do alarme será assinalada pela desligação do LED luminoso.
Para tornar o sistema novamente operacional, através do transmissor original da viatura, fechar e voltar a abrir os 
dispositivos de segurança e quando do fecho seguinte o alarme conectar-se-á conforme descrito no capítulo 
“Funcionamento”.
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  O Ã Ç A L A T S N I   E D   O D A C I F I T R E C 

r i u g e s   a   o t i r c s e d   e m r a l A   e d   o v i t i s o p s i d   o d   o ã ç a l a t s n i   a   e t n e m l a o s s e p   o d a t u c e x e   r e t   a c i f i t r e c   , r o d a l a t s n i   o t i r c s b u s   O r o f n o c   m e   , e d a d i m 
. r o t u d o r p   o d   s e õ ç u r t s n i   s a   m o c 

T U D O R P   O D   O Ã Ç I R C S E D O 

a c r a M . A . p . S   m e t s y s a t e M     o p i T 

o ã ç a g o l o m o h   e d   o r e m u N 

O L U C Í E V   O D   O Ã Ç I R C S E D 

a c r a M A D Z A M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   o l e d o M 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . s i s s a h c   o d   o r e m ú N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a c a l P . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

O I R Á N O I S S E C N O C O B M I R A C 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a s e r p m E 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . o ç e r e d n E 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   r o d a l a t s n i   o d   e m o N 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a r u t a n i s s A         . . . . . . . . . . / . . . . . . . . . . / . . . . . . . . . .     a t a D 

  o m o c   o d a r e d i s n o c   r e s   e d o p   o s a c   m u h n e n   m E   . s o t r u f   s i a u t n e v e   a   o ã ç a l e r   m e   a v i s a u s s i d   o ã ç n u f   a m u   e t n e m a v i s u l c x e   m e t   o v i t i s o p s i d   O o r u g e s   m u 
. s o t r u f   a r t n o c 
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n e k c e h c   g i u t r e o V 
D E L 

n e g u e h e g m r a l A 
g n i s s i g r e v   n e g e t   g n i g i l i e v e B 

d o o N 
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. t n a l k   e t s e B 
e d     t e m   n e r e t n e m i l p m o c   u   j i w   n e l l i w   , n e z e l   e t   g n i z j i w n a a s k i u r b e g   n e v e r h c s e b   n e d j i z d a l b   e d n e g l o v   e d   p o   e d   s n e r o v l A 

  n e e   n a v   e z u e k s e r i o s s e c c a   a d z a M   e d   n a v   t c u d o r p e i d     d r a a   e n e m e g l a   n a v   e i t a m r o f n i   r e i z e l p   t e m   u   j i w   n e d e i b   n e   , 
. n e n n e k   n e r e l   e t   r e t e b   e r i o s s e c c a   e w u e i n   w u   n a v   s e i t a t s e r p   e d   m o   n j i z   l a z   t u n   n a v   r e k e z   u 

e h c s i n h c e t   e l l a   t u n e b   n e   a d z a M   w u   n a v   g n i n e i d e b s d n a t s f a   e k j i l e k n o r p s r o o   e d   j i b   t s a p   m r a l a 
. m e e t s y s   t e h   n a v   n e p p a h c s n e g i e s d i e h g i l i e v 

n e   n e g i u t r e o v   p o   n e t a r a p p a   e h c s i n o r t k e l e   r o o v   n e m r o n   e d n e d l e g   e g n e r t s   t s e e m   e d   s n e g l o v   d r u e k e g   s i   m e e t s y s   t i D 
. d r e e t n o m e g   g i u t r e o v   w u   n i   r e l a e d   w u   r o o d   e z j i w   e l e n o i s s e f o r p   p o   s i 

e z e d   l A   . t i u r   n e e   n a v   n a a l s n i   t e h   r o o d   t d r o w   n e k o r b e g n i   e t m i u r n e d n e t t i z n i   e d   n i   r e   f o   n e   n e k e r b t n o   e t   t m o k 
. m r a l a   r a a b r o o h / r a a b t h c i z   n e e   n e k a z r o o r e v   n e s s i n e t r u e b e g 

g n i d i e l n I 

n e g n i k r e m p o   e k j i r g n a l e B 
n e   n e k c e h c   e t   n a v r e   d i e h g i l i e v   e d   n e   d i e h r a a b w u o r t e b   e d   m o   n e d r o w r e d n o   n e g n i r u e k   e k e i f i c e p s   n a a   s i   t c u d o r p   t i D 

. A D Z A M   n e e   p o   e i t a l l a t s n i   e d   r o o v   s i   t k i h c s e g   t e h   f o   n e r e l o r t n o c   e t   m o 
  e d   t e m   g n i m m e t s n e e r e v o   n i   s i   t e H E C / 4 5 / 5 9   n e n j i l t h c i R   e s e p o r u E e h c s i t e n g a m o r t k e l e   e d   t o t   g n i k k e r t e b   t e m 

  n e   t i e t i l i b i t a p m o c E C / 6 5 / 5 9 . n e g n i t h c i r n i m r a l a   e d n e f f e r t e b 
e d   p o   t a d   n e n o t   s j i w e b e i t a l l a t s n i   e d l u v e g n i   g i d e l l o v   t e h   u   t e o m   , n e t i e t i r o t u a   e d g e o v e b   r o o d   s e l o r t n o c   n a v   l a v e g   n I 

. t a a t s   e j k e o b   t i d   n a v   e d j i z d a l b   e t s t a a l 

NOOT .nereipapotua ed jib trooh sjiweb tid

t e H 30 Z M 

t e H 30 Z M m i u r   e g i n e   d n a m e i n   d i e h g i z e w f a   w u   s n e d j i t   f o   t r e e l o r t n o c   m r a l a g n i d e o v   e d   f o   , t n e p o   g i u t r e o v   w u   n a v   e t 
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g n i k r e W 

.nedrow netolsegtiu nerosnesnoosartlu ed neteom netal tliw nepo giutreov teh nav sejpmaar ed u slA
nee po fo giutreov redna nee po reovrev teh snedjit nelekahcs tliw ni mrala teh ne netiulsfa tliw giutreov teh u slA

.nedrow netolsegtiu nerosnesnoosartlu ed neteom ,giutraav

: n a a g   k r e w   e t   t g l o v   s l a   g n i t i u l s t i u   e d   r o o V 
  . ) F F O / N O   F F O / N O (   t i u   n e   n a a   s n e g l o v n e e r e t h c a   l a a m   e e w t   g i u t r e o v   t e h   n a v   l e t u e l s t c a t n o c   e d   i a a r d • 

. n i   m r a l a   t e h   n e d n o c e s   5 1   n e n n i b   l e k a h c s • 

NOOT  gnilekahcsni edneglovporaad ed jib slA .feitca gnilekahcsni néé ednerudeg sthcels tfjilb gnitiulstiu eD
.maazkrew nenosartlu ed njiz nad ,tdrow dlaahreh tein erudecorpsgnitiulstiude

  

e n e r i s   e d   n a v   n e d i u l e g   e t r o k   3   r o o d   n e v e g e g n a a   m r a l a   t e h   n a v   n e l e k a h c s n i   t e h   j i b   t d r o w   g n i t i u l s t i u   e D 

Het alarm MZ03 wordt automatisch ingeschakeld op het moment dat u de sloten van uw voertuig vergrendelt met een 
druk op de TOETS LOCK van uw standaard afstandsbediening. De inschakeling wordt aangegeven door de knipper-
ing van de led van het alarm en van de richtingaanwijzers.
Het alarm MZ03 wordt uitgeschakeld op het moment dat u de sloten van uw voertuig opent met een druk op de TOETS 
UNLOCK van uw standaard afstandsbediening of door middel van de knop van de afstandsbediening op de 
handgrepen van de portieren als uw voertuig met een keyless systeem uitgerust is. De deactivering wordt aangegeven 
door het uitgaan van de led en door de knippering van de richtingaanwijzers.
Na een alarm zal het systeem uitgeschakeld worden zodra de sloten van het voertuig met de standaard afstandsbedi-
ening geopend worden. Dit wordt aangegeven door de knippering van de richtingaanwijzers en een kort signaal van 
de sirene. Raadpleeg het hoofdstuk “Alarmgeheugen” voor de oorzaak van het alarm.

NOOT Het systeem zal een zichtbaar/hoorbaar alarm veroorzaken als u de sloten van het voertuig met de mechanis-
che sleutel moet openen omdat de standaard afstandsbediening niet functioneert. Neem de aanwijzingen van het 
hoofdstuk “nood” in acht om dit alarm uit te schakelen.
Binnen de eerste 25 seconden dat het alarm ingeschakeld is, wordt iedere poging tot inbraak aangegeven door een 
knippering van de richtingaanwijzers. Na 25 seconden activeert het alarm de vooralarm staat en veroorzaakt het 
systeem bij iedere poging tot inbraak een alarm.

Het ingeschakelde alarm controleert:
• Het openen van de portieren door middel van de standaard knoppen van de portieren.
• Het openen van de motorkap en de kofferbak door middel van de standaard knoppen.
• Bewegingen van een lichaam in het voertuig door middel van volumetrische sensoren.
• Het doorknippen van de bedrading door middel van een ingebouwde zelfvoedende batterij.
• De startpoging door middel van een aansluiting op de ontsteking van het instrumentenpaneel.

Ultrasoon sensoren uitsluiten

•	Opening	van	de	deuren	via	serieschakelaars	op	de	perimeter	of	extra	schakelaars.

	 •	Nadat	de	sleutel	twee	keer	wordt	gedraaid,	zal	de	sirene	de	afsluiting	bevestigen	door	drie	korte	seintjes	uit	te	zenden.
Het	alarm	binnen	15	seconden	inschakelen.
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n e k c e h c   g i u t r e o V 

ed revo eitamrofni u tgjirkrev DEL edreellatsnïeg giutreov wu nav draobhsad teh po laaiceps nee nav leddim rooD
:meetsysmrala teh nav taats

•  :TIU DEL dlekahcsegtiu
• :DEL EDNEREPPINK LENS ed reennaw gnilekahcsni ed an nednoces 52 etsree( djit elartuen

)njiz feitca nerosnesnoosartlu
• :DEL EDNEREPPINK UNITNOC  ed reennaw gnilekahcsni ed an nednoces 52 etsree( djit elartuen

)njiz dreevitcaedeg nerosnesnoosartlu
• :DEL EDNEREPPINK MAAZGNAL teh reennaw ,gnilekahcsni ed fanav nednoces 52 an( mrala-erp nav taats

)si feitca meetsys
NOOT kutsdfooh teh ni si neverhcseb neegteh ,nebbeh et dlekahcsegtiu mrala teh an treppink DEL ed slA

DEL

nav negnireppink elekne neveg ,si dlekahcsegtiu mrala teh tadaN
eredreem fo néé diehgizewfa wu snedjit hciz re fo naa DEL ed
navre kaazroo ed mO .naadegroov nebbeh nemrala ehcsitseoka

.negelpdaar tsaanreih lebat ed ,nemok et netew et
nenot hcsilcyc wueinpo sneklet laangis tid tfjilb mrala teH
ed naa tot fo tdrow diaardeg NO po letuelstcatnoc ed tadtot

.gnilekahcsni edneglov

neguehegmralA

. g n i s s i g r e v   n e g e t   g n i g i l i e v e b   n e e   n a v   n e i z r o o v   n j i z   n e g i u t r e o v   A D Z A M   e D 
e d   f o   r e i t r o p   n e e   n e d n o c e s   n e l l a t n e i t   e l e k n e   n e n n i b   a n r a a d   r e d n o z   n e d r o w   d l e d n e r g t n o   n e r e i t r o p   e d   s l a   t a d   . z . w . D 

. t l e d n e r g r e v   r e e w   n e t o l s   e d   h c s i t a m o t u a   g n i t h c i r n i   e d   , n e n e p o   e t   k a b r e f f o k 
e l e b b u d   r e d n o z   n e g i u t r e o v   j i b   ) n e l l a v e g   e r e d n o z j i b   e l e k n e   n i   e v l a h e b (   e i t a u t i s   e z e d   n i   h c i z   t g a a r d e g   m r a l a   t e H 
. n e r e v i t c a   e t   n e g n i g i l i e v e b   e l l a   n e   n e l e k a h c s   e t   n i   r e e w   r o o d   n e g n i l e d n e r g r e v   e d   s l a   t e n   , ) k c o l   r e p u s (   g n i l e d n e r g r e v 

n e g e t   g n i g i l i e v e B 

NEREITROP
NOOSARTLU

 PAKROTOM

KABREFFOK 

TRATS

Wanneer de motorkap op een kier staat of niet correct werd gesloten bij de inschakeling van het alarm, garandeert 
het systeem niet de veiligheidsstandaard waarvoor die is ontworpen.
Als	bij	de	inschakeling	van	het	alarm	de	motorkap	niet	helemaal	dicht	is,	garandeert	het	systeem	de	veiligheidsstan-
daard	niet	waarvoor	het	werd	ontworpen.
Om	dit	te	vermijden,	moet	u	ervoor	zorgen	dat	de	sleutel	in	de	OFF-stand	staat	en	de	motorkap,	de	deuren,	de	poort,	
de	koffer	of	het	dak	(indien	aanwezig)	correct	zijn	gesloten.		Om	het	alarm	te	activeren,	op	de	drukknop	LOCK	op	
de	afstandsbediening	drukken.		De	richtingaanwijzers	zullen	een	keer	knipperen	en	de	LED	zal	beginnen	knipperen.

• LED KNIPPERT ZEER SNEL:
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.maar teh po gnikkirhcsfa ret rekcits edrevelegjib gnikkaprev ed ni ed kalP•

et eneris ed nedaregnaa re tdrow laveg tid nI .tdrow dleopsegfa giutreov teh nav rotom ed sla po deog artxe teL•
.nelartsretaw etcerid eleutneve neget nemrehcseb

nav ruetallatsni maawkebkav nee rood nedrow dreovegtiu neteom negnitiulsnaa ehcsirtkele ed ne eitallatsni eD•
.relaed ADZAM ed

ADZAM ed rood nekjikan netal et tcudorp edreellatsnïeg teh nav gnikrew eleh ed gitamleger nedaregnaa tdrow rE•
.dgrozrev tfeeh eitallatsni ed eid relaed

spit eleknE

U kunt toegang tot het voertuig verkrijgen door de centrale vergrendeling met behulp van de mechanische sleutel te 
ontgrendelen als u de oorspronkelijke zender verloren heeft of de batterijen leeg zijn. Het systeem veroorzaakt bij 
het openen van de portier een hoorbaar/zichtbaar alarm. Om dit alarm uit te kunnen schakelen moet u de originele 
sleutel van het voertuig laten herkennen door het instrumentenpaneel een aantal seconden in te schakelen.
De uitschakeling van het alarm wordt aangeduid door het uitgaan van de led.
Om het systeem weer werkzaam te maken moet u met behulp van de originele zender van het voertuig de sloten 
vergrendelen en weer openen. De volgende keer dat u de sloten vergrendelt wordt het alarm ingeschakeld, zie de 
beschrijving in het hoofdstuk “Functionering”.
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redur enbå dem sedalretfe laks tejøterøk sivh ,enrerosnessdylartlu elbokarf ta tgidnevdøn re teD åsgo re teD .
eslednibrof i serevitka laks nemralairevyt go sesål laks tejøterøk sivh ,enrerosnessdylartlu elbokarf ta tgidnevdøn

.jøtraf relle jøterøk tedna te åp tropsnart dem

: r e g n i l b o k a r f   e s s i d   e r ø f d u   t a   r o f   e d n e g l ø f   r ø G 
. k æ r t   i   e g n a g   o t   " f f o "   l i t   e g a b l i t   g o   " n o "   l i t   e l g ø n s g n i d n æ t   s t e j ø t e r ø k   j e r D • 

. r e d n u k e s   5 1   r o f   n e d n i   n e m r a l a i r e v y t   r é v i t k A • 

Bemærk
rån

 ,negi serevitka enrerosnessdylartlU .serevitka retta nemralairevyt litdni ,nuk rerav negnilbokarF
.segatneg gnilbokarf rof nedåmsgnagmerf erdnimdem ,serevitka retta nemralairevyt

Frakobling af ultralydssensorer

. s e r e v i t k a   n e m r a l a i r e v y t   r å n   , t e n r o h   f a   r e g n i r e v i t k a   e g i r a v t r o k   3   d e v   s e r e l a n g i s   n e g n i l b o k a r F

MZ03 tyverialarmen aktiveres automatisk, når du låser køretøjet ved hjælp af standardfjernstyringen TASTO LOCK. 
Aktiveringen signaleres ved et blink med tyverialarmens Led og en række blink med blinklysene.
Frakoblingen finder sted, når du låser køretøjet op ved hjælp af standardfjernstyringen TASTO UNLOCK eller ved 
hjælp af knappen i systemet til fjernaktivering i dørhåndtagene på køretøjer med nøglefrit system. 
Frakoblingen signaleres ved slukning af Led’en og en række blink med blinklysene.
Efter en alarm sker frakoblingen, når du låser køretøjet op ved hjælp af standardfjernstyringen. 
Frakoblingen signaleres ved en række blink med blinklysene efterfulgt øjeblikkeligt af en kortvarig aktivering af hornet. 
Følg oplysningerne i afsnittet ”Alarmhukommelse” for at få oplysninger om årsagen til alarmen.

Bemærk Hvis det pga. funktionsforstyrrelser i standardfjernstyringen er nødvendigt at låse køretøjet op ved hjælp af 
den mekaniske nøgle, udsender tyverialarmen en lyd-/lysalarm, når døren åbnes. Følg fremgangsmåden, der er 
beskrevet i afsnittet ”Nødfrakobling” for at afhjælpe denne situation.
I løbet af de første 25 sekunder efter aktiveringen af tyverialarmen signaleres ethvert forsøg på indtrængning med et 
blink med blinklysene. Efter 25 sekunder indstilles tyverialarmen i overvågningsfunktion, og tyverialarmen udsender 
en alarm, når der gøres et hvilket som helst forsøg på indtrængning.

Når tyverialarmen er aktiveret, kontrollerer den følgende:
• åbning af dørene (ved hjælp af dørenes standardknapper)
• åbning af motorhjelm og bagagerum (ved hjælp af standardknapperne)
• bevægelser af personer i køretøjet (ved hjælp af volumetriske sensorer)
• afbrydelse af strømforsyningen (ved hjælp af et indbygget selvforsynende batteri i hornet
• startforsøg (ved hjælp af kontrol af tændingskontakten)

•	åbningen	af	dørene	sker	vha.	ydre	afbrydere,	der	fås	i	serie	eller	som	tilbehør.	

	 •	 Sirenen	 bekræfter	 afbrydelsen	 ved	 at	 udsende	 3	 korte	 lyde	 efter	 at	 tændingsnøglen	 er	 drejet	 to	 gange.
Indsæt	alarmen	inden	for	15	sek.
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fa gnirevitka retfe  rednukes 3 reks etteD .tkerrok re ekki sutats stejøterøk ta 
.tenroh fa regnirevitka egiravtrok 4 

fa plæjh
 

dev nemralairevyt

j ø t e r ø k   f a   l o r t n o K 

 :nemralairevyt i nessutats mo regninsylpo åf ta tgilum ted røg tærbtnemurtsni stejøterøk åp ne'DEL
• :TEKKULS DEL telbokarf
• :TGITRUH REKNILB DEL  rån ,nemralairevyt fa gnirevitka retfe rednukes 52 etsrøf ed( mursdit tlartuen

)ederevitka re enrerosnessdylartlu
• :TGILREUNITNOK REKNILB DEL rån ,nemralairevyt fa gnirevitka retfe rednukes 52 etsrøf ed( mursdit tlartuen

.)edelbokarf re enrerosnessdylartlu
• :TMOSGNAL REKNILB DEL re ned rån ,nemralairevyt fa gnirevitka retfe rednukes 52( noitknufsgningåvrevo

)vitka
Bemærk .nemralairevyt fa gnilbokarf retfe reknilb ne'DEL sivh ,"eslemmokuhmralA" tettinsfa lit sesivneh reD

DEL

dem knilb elleutneve revigna nemralairevyt fa gnilbokarf retfE
,terevitka teræv rah remraladyl erelf relle ne mo ,ne'DEL
fa plæjh dev nemrala lit negasrå dniF .kæv rav ud snem

.fa nedis dev nellebat
litdni ,gnirelangis enned regatneg nemralairevyT

nemralairevyt litdni relle "no" lit sejerd nelgønsgnidnæt
.serevitka retta

eslemmokuhmralA

. n o i t k n u f s d e h r e k k i s   n e   d e m   t e r y t s d u   r e   e n r e j ø t e r ø k   A D Z A M 
r e d n u k e s   0 1   . a c   r o f   n e d n i   t e m m u r e g a g a b   r e l l e   r ø d   n e   f a   g n i n b å   e d n e g l ø f r e t f e   n e d u   p o   s e s å l   t e j ø t e r ø k   r å N s e s å l   , 

. y n   å p   k s i t a m o t u a   t e j ø t e r ø k 
s i v h   , n e s å l l a r t n e c   m o s   ) r e s l e g a t d n u   å f   e k s n a g   d e m (   e d å m   e m m a s   s i c æ r p   å p   n e m r a l a i r e v y t   r e r e g n u f   e d l æ f l i t   e t t e d   I 

y n   å p   s e s å l   t e j ø t e r ø k   g o   s e r e v i t k a   n e m r a l a i r e v y T   . ) k c o l   r e p u s (   m e t s y s e s å l   t l e b b o d   n e d u   j ø t e r ø k   t e   m o   e l a t   r e   r e d . 

n o i t k n u f s d e h r e k k i S 

  

SDYLARTLU

ERØD
MLEJHROTOM

TRUNK

TKATNOKSGNIDNÆT

Hvis motorhjelmen står på klem eller ikke er lukket korrekt, når alarmen tilsluttes, kan systemet ikke garantere det 
sikkerhedsniveau, som det er udformet til. For at undgå dette signalerer tyverialarmens LED,
Hvis	bagagerumsklappen	er	halvt	lukket	eller	lukket	forkert,	kan	systemet	ikke	garantere	den	sikkerhedesstandard	
hvortil,	det	er	bygget.	
For	at	undgå	dette,	sørg	for	at	at	tændingsnøglen	står	på	OFF	og	at	bagdøren,	dørene,	bagagerumsklappen,	eller	
soltaget	(hvis		tilstede)	er	lukket	korrekt.		For	at	aktivere	alarmen,	tryk	på	LOCK	på	telekommandoen.		Retningsvisere	
blinker	én	gang,	og	LED	lyset	begynder	at	blinke.

• LED LAMPEN BLINKER MEGET HURTIGT: neutralt	tidsrum	(de	første	25	sekunder	efter	aktivering	af	tyveria-
larmen,	når	ultralydssensorerne	er	frakoblede).
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.durbdni elleutneve eggyberof ta rof nedur åp )nekkap i regløfdem( netakræm gnirbnA•

rotom stejøterøk fa gninksavfa dem eslednibrof i gitgisrof tegem ræV• ettykseb ta ted selafebna edlæflit etted I .
.relårtsdnav etkerid elleutneve dom tenroh

.nereldnahrof ADZAM soh røtallatsni lenoisseforp ne fa serøfdu laks regnintulslit eksirtkele ed go nenoitallatsnI•

ADZAM fa serøfdu laks lortnok enneD .tgissæmleger serellortnok noitknuf sterytsdu ta ,selafebna teD•
.nenoitallatsni tegaterof rah mos ,nereldnahrof

spiT

Hvis standardfjernstyringen bliver væk eller batterierne er flade, er det muligt at få adgang til køretøjet ved at låse 
det op med den mekaniske nøgle. Ved åbning af døren udsender tyverialarmen en lys-/lydalarm. 
For at afbryde tyverialarmen er det tilstrækkeligt at dreje køretøjets tændingsnøgle i tændingskontakten til ”on” i et 
par sekunder.
Frakoblingen af tyverialarmen signaleres ved slukning af Led’en.
For at aktivere tyverialarmen igen skal køretøjet låses og herefter låses op igen ved hjælp af køretøjets 
standardfjernstyring. 
Når køretøjet herefter låses, aktiveres tyverialarmen som beskrevet i afsnittet “Funktion”.
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. k e s   5 1   n e n n i   t e m e t s y s m r a l a   n n i   e l p o K • 
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 Utelukkelse av ultralydsensorene

. t e m e t s y s m r a l a   n n i   t e l p o k   r a h   u d   t a   r e t t e   t e k k u l e t u   r e   e n e r o s n e s   t a   e r e l a n g i s   å   r o f   r e d y l   e t r o k   e r t   r i g t u   t e n r o H 

Alarmsystemet MZ03 koples inn automatisk når du låser bilen med fjernkontrollen TASTO LOCK. 
Innkoplingen signaleres ved at alarmsystemets LED blinker og ved at blinklysene blinker noen ganger.
Alarmsystemet koples ut når bilen låses opp med fjernkontrollen TASTO UNLOCK, eller med knappen til det fjernstyrte 
systemet på dørhåndtakene i bilene med nøkkelløst system. Utkoplingen signaleres ved at LED-en slukkes og ved at 
blinklysene blinker noen ganger.
Etter en alarm koples alarmsystemet ut når bilen låses opp med fjernkontrollen, og signaleres ved at blinklysene 
blinker noen ganger og deretter en kort lyd fra hornet. For å vite årsaken til alarmen, se avsnittet Alarmminne.

OBS Dersom fjernkontrollen ikke fungerer som den skal og du må låse opp bilen med den mekaniske nøkkelen, vil 
alarmsystemet utløse en lys-/lydalarm når du åpner døren. For å kople ut alarmsystemet, gjør som forklart i avsnittet 
Nødutkopling.
Etter at du har koplet inn alarmsystemet signaleres ethvert forsøk på innbrudd (de første 25 sek.) ved at blinklysene 
blinker en gang. Etter 25 sek. går alarmsystemet over til overvåkingsfunksjon. Alarmsystemet utløser en alarm ved 
hvilken som helst forstyrrelse.

Når alarmsystemet er koplet inn kontrollerer det følgende:
• Åpningen av dørene (med seriedørknappene).
• Åpningen av motorpanseret og bagasjerommet (med serieknappene).
• Bevegelse av en person inni bilen (med volumetriske sensorer).
• Frakopling av strømmen (med et innebygd selvforsynende batteri i hornet).
• Forsøk på å starte bilen (med en tilkopling til tenningen på instrumentbordet).

•	Åpne	dørene	med	tilhørende	eller	ekstra	fjernkontrollknapper.

	 •	 Sirenen	 bekrefter	 utelukkelse	 ved	 å	 avgi	 3	 korte	 lydsignaler	 etter	 at	 tenningsnøkkelen	 er	 vridd	 to	 ganger.		
Koble	til	alarmen	innen	15	sekunder.
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• :TEKKULS DEL .telpoktu mralA
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.)trevitkaed
• :ETKAS REKNILB DEL .)trevitka re temetsysmrala rån ,negnilpoknni rette .kes 52( nojsknufsgnikåvrevO

OBS .ennimmralA tettinsva i teverkseb re mos ted sel ,temetsysmrala tu telpok rah ud ta rette reknilb ne'deL mosreD

DEL

temetsysmrala tu telpok rah ud ta rette reknilb ne'deL sivH
ekki ud rån tu ges tsøl rah remraladyl erelf relle ne ta ted rigna

.edetslit rav
.va nedis dev nellebat i es ,nekasrå ennif å roF
lit tleh negnirelangis enned dem rettestrof temetsysmralA
temetsysmrala nni relpok ud lit relle åp negninnet råls ud

.nejgi

ennimmralA

u d   n e m   n e l i b   p p o   r e s å l   u d   s i v h   . s v d   , g n i l p o k n n i n e j g   k s i t a m o t u a   r o f   g n i n d r o n a   n e   d e m   e t r y t s t u   r e   e n e l i b   A D Z A M 
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g n i l p o k n n i n e j g   k s i t a m o t u A 

DYLARTLU

RERØD

RESNAPROTOM

MOREJSAGAB 

GNINNET

Dersom dekselet er halvåpent eller ikke er blitt lukket på korrekt måte når alarmen aktiveres, garanterer ikke 
systemet den sikkerhetsstandard den er utformet for. 
Hvis	 motorpanseret	 ikke	 er	 igjen	 eller	 ikke	 korrekt	 lukket	 når	 alarmen	 tilkoples,	 vil	 ikke	 systemet	 garantere	
sikkerhetsstandarden	det	er	utformet	for.	
For	å	unngå	dette,	forsikre	deg	om	at	tenningsnøkkelen	er	i	OFF-posisjon	og	at	motordekselet,	dørene,	bagasjerom	
og	bakluke	eller	takluke	(hvis	denne	finnes)	er	korrekt	lukket.	Trykk	på	knappen	LOCK	på	fjernkontrollen	for	å	aktivere	
alarmen.	Blinklysene	blinker	en	gang	og	LED	begynner	å	blinke.

• LED BLINKER VELDIG HURTIG:
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  Hvis du mister fjernkontrollen eller hvis batteriene er flate, er det mulig å låse opp bilen med den mekaniske nøkkelen. 
Når du åpner døren, vil alarmsystemet utløse en lys-/lydalarm. For å stoppe alarmen er det nok å slå på tenningen i 
et par sekunder med bilens nøkkel.
Utkoplingen av alarmsystemet signaleres ved at LED-en slukkes.
For å bruke alarmsystemet igjen må du kople systemet inn og ut igjen med fjernkontrollen. Når alarmsystemet koples 
inn neste gang, vil alarmen utløses som forklart i avsnittet Funksjon.
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. r e d n u k e s   5 1   m o n i   t e m r a l l i b   n i   a l p p o K • 

! S B O e d n a j l ö f   d e m   h c o   n å r f   e d a r e v i t k a   r e t å   r ä   a n r e r o s n e s s d u j l a r t l U   . g n i l p p o k n i   n e   t r a b n e   r a r a v   n e g n i l p p o k r U 
. ) s a p e r p p u   n e g n i l p p o k r u   e t n i   m o (   g n i l p p o k n i 

Urkoppling av ultraljudssensorer

V . m u r   t g ä   r a h   n e g n i l p p o k r u   t t a   r a r e l a n g i s   m o s   n e n e r i s   n å r f   r e l a n g i s d u j l   a t r o k   3   s r ö h   t e m r a l l i b   v a   n e g n i l p p o k n i   d i 

Billarmet MZ03 kopplas in automatiskt när du låser fordonet med originalfjärrkontrollen TASTO LOCK. 
Inkopplingen signaleras av en blinkning av larmlysdioden och några blinkningar av blinkerlamporna.
Urkopplingen sker vid upplåsningen av fordonet med originalfjärrkontrollen TASTO UNLOCK eller med
fjärraktiveringssystemets knapp som sitter på dörrhandtagen på fordon med systemet Keyless. 
Urkopplingen signaleras av att lysdioden släcks och några blinkningar av blinkerlamporna.
Urkopplingen efter utlösningen av ett billarm sker vid upplåsningen av fordonet med originalfjärrkontrollen.
Urkopplingen signaleras av några blinkningar av blinkerlamporna direkt följt av en kort ljudsignal från sirenen. 
Ta reda på larmorsaken med hjälp av kapitel Larmminne.

OBS! När originalfjärrkontrollen inte fungerar och fordonet måste låsas upp med den mekaniska bilnyckeln, utlöser 
billarmet en ljus-/ljudsignal när dörren öppnas. Följ det som beskrivs i kapitel Nödsituation för att stoppa larmet.
De första 25 sekunderna efter inkopplingen av billarmet signaleras ett inbrott av en blinkning av blinkerlamporna. 
Efter 25 sekunder går billarmet över till larmberedskap och det utlöser ett larm vid alla typer av inbrottsförsök.

Billarmet kontrollerar följande när det är inkopplat:
• Öppning av dörrarna med hjälp av standarddörrknapparna.
• Öppning av motorhuven och bagageluckan med hjälp av standardknapparna.
• Kroppsrörelser inuti kupén med hjälp av volymetriska sensorer.
• Bruten eltillförsel med hjälp av ett inbyggt backup-batteri i sirenen.
• Startförsök med hjälp av en kontroll av instrumentbrädans tändning.

•	Öppning	av	dörrarna	med	hjälp	av	kantswitchar	som	standard	eller	tillägg.

	 •	 Sirenen	 bekräftar	 uteslutningen	 genom	att	 avge	 3	 korta	 signaler	 efter	 att	 du	 har	 vridit	 startnyckeln	 två	 gånger.
Sätt	i	larmet	inom	15	sekunder.
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.adärbtnemurtsni stenodrof åp darecalp rä mos doidsyl ne va pläjh dem temrallib mo noitamrofni åf tta råg teD
• :DOIDSYL TKCÄLS .mrallib talppokrU
• :DOIDSYL EDNAKNILB TBBANS rän temrallib va negnilppokni retfe anrednukes 52 atsröf ed( dit lartueN

.)edarevitka rä anrerosnessdujlartlu
• :DOIDSYL EDNAKNILB TNATSNOK rän temrallib va negnilppokni retfe anrednukes 52 atsröf ed( dit lartueN

.)edarevitkaed rä anrerosnessdujlartlu
• :DOIDSYL EDNAKNILB TMASGNÅL rä temrallib rän negnilppokni retfe rednukes 52( paksderebmraL

.)tarevitka
!SBO ru stalppok rah temrallib rän raknilb nedoidsyl mo ennimmraL teltipak säL .

doidsyL

temrallib ru ralppok ud rän raknilb nedoidsyl mO
stsöltu rah mraldujl arelf relle tte tta ted redyteb
i attiT .tenodrof nårf atrob tirav rah ud rän
.nekasromral areifitnedi tta röf divderb nellebat
sllit arelangis tta rettästrof temralliB
gnilppokni atsän sllit relle llit såls negnindnät

.temrallib va

ennimmraL

. g n i l p p o k n i r e t å   k s i t a m o t u a   r ö f   g n i n d r o n a   n e   d e m   e d a t s u r t u   r ä   n e n o d r o f - A D Z A M 
m o n i   s a n p p ö   n a k c u l e g a g a b   r e l l e   r r ö d   n e   t t a   n a t u   p p u   s e s å l   t e n o d r o f   m o   t k s i t a m o t u a   t e n o d r o f   r e s å l   g n i n d r o n a   a n n e D 

. r e d n u k e s   0 1   . a c 
t e s å l l a r t n e c   m o s   s i c e r p   ) g a t n a d n u   å f   d e m (   l l a f   a t t e d   i   t e m r a l l i b   r a r e g n u f   ) k c o l   r e p u s (   g n i n s å l   l e b b u d   n a t u   n o d r o f   d i V 

. d d y k s   a g i l t m a s   r a r e v i t k a   h c o   n i   s a l p p o k   r e t å   t e d   t t a   m o n e g 

g n i l p p o k n i r e t å   k s i t a m o t u A 

SDUJLARTLU
RARRÖD

 VUHROTOM

AKCULEGAGAB 
GNINDNÄT

Om motorhuven är på glänt eller inte riktigt stängd när larmet aktiveras kan inte systemet garantera den 
säkerhetsstandard för vilken det har utformats.
Om	huven	är	på	glänt	eller	inte	ordentligt	stängd	när	du	sätter	i	larmet	kan	inte	systemet	garantera	den	säkerhetsstandard	
för	vilken	det	har	konstruerats.
För	att	undvika	detta	ska	du	se	till	att	startnyckeln	är	i	OFF-läge	och	att	huven,	dörrarna,	bakluckan,	bagageutrymmet	
eller	 taket	 (om	 sådant	 finns)	 är	 ordentligt	 stängda.	 För	 att	 aktivera	 larmet	 ska	 du	 trycka	 på	 LOCK-knappen	 på	
fjärrkontrollen.	Körriktningsvisarna	blinkar	en	gång	och	lysdioden	börjar	att	blinka.

• LYSDIODEN BLINKAR MYCKET SNABBT: Neutral	tid	(de	första	25	sekunderna	efter	inkopplingen	av	billarmet	
när	ultraljudssensorerna	är	deaktiverade).
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n o i t a u t i s d ö N 

.drägtå ednaggyberöfsttorbni ne mos ,natur åp negninkcapröf i ituni snnif mos nettekite tsaf artsilK•

atkerid tom neneris addyks tta tellaf ted i sarednemmoker teD .rotom stenodrof va ttävt div gitkisröf tlleiceps raV•
.ralårtsnettav
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ttelpmok ne aröfmoneg nenoitallatsni tröftu rah mos neraldnah-ADZAM atål tednubleger tta sarednemmoker teD•
.teröhebllit va llortnoksnoitknuf

dår argåN

Det går att låsa upp fordonet med den mekaniska bilnyckeln om originalfjärrkontrollen kommer bort eller batterierna 
har laddats ur. Billarmet utlöser en ljus-/ljudsignal när dörren öppnas. 
Stoppa larmet genom att slå till instrumentbrädan i några sekunder med fordonets originalnyckel.
Urkopplingen av billarmet signaleras av att lysdioden släcks.
För att billarmet ska kunna användas igen måste fordonet låsas och låsas upp igen med hjälp av 
originalfjärrkontrollen. 
När fordonet låses nästa gång inkopplas billarmet enligt beskrivningen i kapitel Funktion.
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 Ultraäänianturien poiskytkentä
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Hälytysjärjestelmä MZ03 kytkeytyy päälle automaattisesti, kun suljet ajoneuvon lukot standardiradio-ohjaimella 
TASTO LOCK. Päällekytkeytymisestä ilmoitetaan hälytys-led-valon vilkutuksella ja muutamalla suuntavilkkujen 
vilkutuksella.
Hälytysjärjestelmä kytkeytyy pois avattaessa lukot standardiradio-ohjaimella TASTO UNLOCK tai Keyless-
järjestelmällä varustettujen autojen ovenkahvoihin sijoitetulla kauko-ohjauspainikkeella. 
Siitä ilmoitetaan led-valon sammumisella ja suuntavilkkujen muutamalla vilkutuksella.
Hälytyksen jälkeen hälytysjärjestelmä kytkeytyy pois avattaessa lukot standardiradio-ohjaimella. 
Siitä ilmoitetaan muutamalla suuntavilkkujen vilkutuksella ja heti sen jälkeen sireenin yhdellä lyhyellä merkkiäänellä. 
Etsi hälytyksen syy Hälytysmuisti-luvun ohjeiden mukaan.

HUOM. Ellei standardiradio-ohjain toimi ja ajoneuvon lukot tarvitsee avata mekaanisella avaimella, avattaessa ovi 
hälytysjärjestelmä laukaisee hälytysvalon/äänen. Keskeytä tämä Hätätila-luvun ohjeiden mukaan.
Kun hälytysjärjestelmä kytketään päälle, ensimmäisten 25 sekunnin aikana kaikista murtautumistapahtumista 
ilmoitetaan suuntavilkkujen vilkkumisella. 25 sekunnin kuluttua hälytysjärjestelmä asettuu valmiustilaan, jonka aikana 
se laukaisee hälytyksen mistä tahansa murtautumisyrityksestä.

Päällekytketty hälytin valvoo:
• ovien avausta (oven standardipainikkeilla)
• konepellin ja takaluukun avausta (standardipainikkeilla)
• liikkeitä matkustustilan sisällä (tilavuusantureilla)
• sähkön katkaisua (sireeniin sisäänrakennetulla varmuusakulla)
• käynnistysyrityksiä (kojelaudan päällekytkennän ohjauksen kautta).

•	Ovien	avaus	sarjaan	kuuluvien	tai	täydentävien	aluekytkimien	kautta.

	 •	Äänimerkki	vahvistaa	pois	kytkennän	päästämällä	kolme	lyhyttä	ääntä,	sen	jälkeen	kun	käynnistysavainta	on	käänne-
tty	kaksi	kertaa.	Kytke	hälytys	15	sekunnin	sisällä.

Ultraäänianturien ja lisämoduulien poiskytkentä
Jos	haluat	jättää	ajoneuvon	lasit	auki,	kytke	ultraäänianturit	pois.
Jos	haluat	sulkea	ajoneuvon	ja	kytkeä	hälyttimen	päälle	kuljetettaessa	sitä	toisessa	ajoneuvossa	tai	autolautalla,	
kytke	ultraäänianturit	pois.

Suorita poiskytkennät seuraavasti:
•	Käännä	ajoneuvon	virta-avain	kaksi	kertaa	ON-	ja	OFF-asentoon.	
•	Äänimerkki	 vahvistaa	pois	 kytkennän	päästämällä	 kolme	 lyhyttä	 ääntä,	 sen	 jälkeen	 kun	 käynnistysavainta	 on	
käännetty	kaksi	kertaa.

Kytke	hälytys	15	sekunnin	sisällä.

HUOM. Anturit	 on	kytketty	pois	ainoastaan	hälyttimen	yhden	päällekytkennän	ajaksi.	Ellei	 poiskytkentää	suoriteta	
uudelleen,	ultraäänianturit	ovat	seuraavan	päällekytkennän	jälkeen	päällä.
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Jos hälytyksen asettamisen aikana konepelti on raollaan tai sitä ei ole suljettu oikein, järjestelmä ei takaa suunnittelun 
mukaisia turvallisuusstandardeja.
Jos	hälytyksen	kytkennän	aikana	konepelti	on	raollaan	tai	sitä	ei	ole	suljettu	oikein,	järjestelmä	ei	takaa	suunnittelun	
mukaisia	turvastandardeja.
Tämän	välttämiseksi,	varmista	että	käynnistysavain	on	asennossa	OFF,	ja	että	konepelti,	ovet,	luukku,	tavaratila	tai	
kuomu	(jos	olemassa)	ovat	oikein	kiinni.	Hälytyksen	aktivoimiseksi	paina	kaukosäätimen	painiketta	LOCK.	Suunta-
vilkut	vilkuttavat	kerran	ja	LED-valo	alkaa	vilkkua.

• LED-VALO VILKKUU ERITTÄIN NOPEASTI: neutraali	aika	(ensimmäiset	25	sekuntia	päällekytkennän	jälkeen	
ultraäänianturien	ollessa	pois	päältä).
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Jos standardiradio-ohjain katoaa tai paristot kuluvat loppuun, ajoneuvoon päästään aktivoimalla keskuslukitukset 
mekaanisella avaimella. Avattaessa ovi hälytysjärjestelmä laukaisee hälytysvalon/äänen. 
Keskeytä tämä tunnistuttamalla ajoneuvon standardivirta-avain kytkemällä kojelauta päälle muutamaksi sekunniksi.
Hälytysjärjestelmän poiskytkennästä ilmoitetaan led-valon sammumisella.
Ota järjestelmä uudelleen käyttöön avaamalla ja sulkemalla uudelleen ajoneuvon lukot standardiradio-ohjaimella. 
Kun ne suljetaan seuraavan kerran, järjestelmä kytkeytyy päälle Toiminta-luvussa selostetulla tavalla.
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Vážený zákazníku.
Než začnete číst instrukce pro použití,  uvedené na následujících stránkách, chceme Vám blahopřát k tomu, že jste
zvolil výrobek z řady doplňků Mazda a zároveň Vám chceme poskytnout několik obecných informací, které vám
poslouží k tomu, aby jste mohl lépe poznat Váš nový výrobek.

Tento systém je homologován na základě nejpřísnějších platných norem pro elektronická zařízení na vozidlech a byl
do Vašeho vozu nainstalován profesionálním způsobem Vaším Prodejcem.

jestli nedošlo k pokusům o vniknutí do vozu rozbitím skel. Všechny tyto skutečnosti vyvolají opticko/akustický alarm.

Úvod

Důležité poznámky
Tento výrobek byl podroben speciálním kolaudačním procedurám, aby se zjistila jeho spolehlivost a bezpečnost a
vhodnost pro nainstalování do vozů MAZDA.
Výrobek je ve shodě s Evropskými Směrnicemi 95/54/CE o elektromagnetické kompatibilitě a 95/56/CE o zařízeních
alarmu.
V případě kontroly ze strany kompetentních orgánů, je nutné ukázat instalační certifikát, který se nachází na poslední
straně tohoto manuálu, a který musí být patřičně vyplněn na všech místech.

POZNÁMKA: tento certifikát se musí stát součástí dokladů o vozidle

technické charakteristiky  zabezpečení systému.
se kombinuje s originálním dálkovým ovladačem s radiovým signálem Váší Mazda a zároveň využíváAlarm  MZ03

Alarm kontroluje během vaší nepřítomnosti, jestli nikdo neotevřel některý prostor vozidla, jestli nechybí zdroj neboMZ03
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Funkční činnosti 

Pokud se chce nechat vozidlo s otevřenými okny, je nutné vyloučit ultrazvukové senzory.
Pokud se chce zavřít vozidlo a zapojit alarm během dopravy na jiném voze nebo na plavidle, je nutné vyloučit
ultrazvukové senzory.

Pro provedení takového vyloučení senzorů je nutné:
• otočit dvakrát za sebou klíčem ve starteru (ON/OFF ON/OFF). 
• do 15 vteřin zapojit alarm

POZNÁMKA. Vyloučení senzorů je aktivováno pouze pro jedno zapojení alarmu. Při následujícím zapojení alarmu,
pokud není zopakovaná procedura vyloučení, jsou ultrazvuky aktivní.

Vyloučení ultrazvukových senzorů 

Úspešne vykonané vypojení je signalizované vydáním 3. krátkých tónu sirény alarmu.ˇ ˇ °

Alarm MZ03 se zapojí automaticky ve chvíli, kdy se zavřou dveře vozidla pomocí sériového dálkového ovladače 
"TLAČÍTKO LOCK"; zapnutí systému je signalizováno blikáním kontrolky LED a několika bliknutími směrových světel.
K odpojení dojde při otevření dveří pomocí sériového dálkového ovladače, "TLAČÍTKO UNLOCK", nebo pomocí 
tlačítka systému dálkového ovládání, které je umístěno na rukojetích dveří automobilů se systémem Keyless, a je 
signalizováno vypnutím světelné kontrolky LED a několika bliknutími směrových světel.
V případě alarmu se systém vypne při otevření dveří pomocí sériového dálkového ovladače a bude signalizováno 
několika bliknutími směrových světel, po kterých jednou krátce zazní siréna. Pro zjištění příčiny alarmu postupujte 
podle pokynů uvedených v kapitole “paměť proběhlých alarmů”.

POZNÁMKA  
Pokud bude kvůli nefunkčnosti dálkového ovladače nutné otevřít dveře pomocí mechanického klíče, systém vydá při 
otevření dveří opticko/akustický alarm, který je možné zastavit podle pokynů uvedených v kapitole“pohotovost”.
Během prvních 25 sekund po zapojení alarmu je jakýkoliv pokus o násilné vniknutí do vozidla signalizován blikáním 
směrových světel. Po uplynutí 25 sekund systém přejde do stavu připravenosti a při každém pokusu o otevření vozidla 
vydá nový alarm.   

Zapojený alarm kontroluje:
• Otevření dveří pomocí sériových tlačítek.
• Otevření kapoty a zavazadlového prostoru pomocí sériových tlačítek.
• Pohyb tělesa uvnitř vozidla pomocí prostorových senzorů.
• Odříznutí zdroje samonapájecí integrované baterie.
• Pokus o nastartování vozidla připojením na startér.

•	Otevření	dveří	pomocí	obvodových	přepínačů,	dodávaných	sériově	nebo	jako	příslušenství.

	 •	Siréna	potvrdí	vyloučení	vydáním	tří	krátkých	pípnutí	po	otočení	klíčem	ve	starteru	dvakrát.
Aktivujte	alarm	do	15	sekund.
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Proto tento systém po 3 vteřiných od zapojení systému, tento vydá 4 krátké zvuky sirény a tím upozorní na chybný
stav vozu.

Check vozidla

Prostřednictvím světelné diody LED nainstalované na palubní desce Vašeho vozidla je možné mít informace o stavu
alarmového systému:

• LED ZHASLÝ: odpojený systém
• LED RYCHLE BLIKÁ: neutrální doba (prvních 25 vteřin po zapojení systému, kdy ultrazvukové senzory jsou

aktivní)
• LED POMALU BLIKÁ: stav pre-alarmu (po uplynutí 25 vteřin od zapojení, když je systém aktivní)
• LED NEPŘETRŽITĚ SVÍTÍ: neutrální doba (prvních 25 vteřin po zapojení, když jsou ultrazvukové senzory 

odpojené)
POZNÁMKA. Pokud světelný LED bliká po odpojení alarmu, je třeba konzultovat kapitolu “Paměť proběhlého
alarmu”.   

Světelná dioda LED 

Po odpojení alarmu, blikání diody LED signalizuje, že
za vaší nepřítomnosti došlo k jednomu i více alarmům. 
Pro zjištění příčiny alarmu, je třeba konzultovat tabulku
vedle. 
Systém opakuje tuto signalizaci až do okamžiku,
kdy se zapojí klíč ve starteru do polohy ON nebo
kdy dojde k následujícímu zapojení systému.

Paměť proběhlého alarmu

Vozidla MAZDA jsou vybavená propojením alarmu s centrálním odemčením dveří.  
Neboli, když se aktivuje povel odemčení dveří bez toho, že následuje otevření dveří či zavazadlového prostoru po
dobu následujících daceti až třiceti vteřin, zařízení automaticky opět uzamkne dveře.
Alarm, za této situace a v případě, že vůz nemá dvojité zavírání (super lock), se bude chovat (s vyjímkou několika
zvláštních případů) přesně jako zabezpečení dveří, tedy se sám znovu zapojí a zaktivuje všechny ochrany. 

Propojení alarmu a centrálního odemčení vozu 

ULTRAZVUKOVÉ 

DVEŘE

KAPOTA

ZAVAZADLOVÝ PROSTOR

ZAPALOVÁNÍ

Pokud je kapota při vložení alarmu pootevřená, nebo nebyla správně uzavřena, systém nezaručuje požadovaný 
bezpečnostní standard, pro který byl zhotoven.
Pokud	 je	 kapota	 při	 vložení	 alarmu	 pootevřená,	 nebo	 nebyla	 správně	 uzavřena,	 systém	nezaručuje	 požadovaný	
bezpečnostní	standard,	pro	který	byl	zhotoven.
Aby	se	tomu	zabránilo,	ujistěte	se,	že	klíč	ve	starteru	je	v	poloze	OFF	a	kapota,	dveře,	zadní	výklopné	dveře,	kufr	
nebo	otvírací	střecha	(pokud	existuje)	jsou	řádně	uzavřeny.	Pro	aktivaci	alarmu	stiskněte	tlačítko	LOCK	na	dálkovém	
ovladači.	Směrová	světla	jednou	bliknou	a	LED	začne	blikat.

• LED BLIKÁ VELM RYCHLE: stav	pre-alarmu	(po	uplynutí	25	vteřin	od	zapojení,	když	je	systém	aktivní)
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Pohotovost

• Pro výstrahu aplikovat na sklo nálepku, která se nachází v balení.

• Dávat pozor při provádění mytí motoru. V takovém případě je doporučeno chránit sirénu před přímým stykem s
vodou.

• Instalace a elektrické připojení musí provést profesionální technik při Autorizované prodejně MAZDA.

• Je doporučeno provádět pravidelnou kontrolu nainstalovaného výrobku a jeho funkčnosti ze strany
autorizovaného prodejce MAZDA, který instalaci provedl.

Několik užitečných informací

V případě ztráty originálního vysílače nebo při vybití baterie je možné vstoupit do vozidla aktivací centrálního zamykání 
pomocí mechanického klíče.  
Systém otvírání dveří vygeneruje opticko/akustický alarm, který lze vypnout zapitím, na několik sekund, originálního 
klíče na přístrojové desce.
Vypnutí alarmu je signalizováno zhasnutím světelné kontrolky LED.
Pro opětovné zprovoznění systému je nutné pomocí originálního vysílače vozidlo zavřít a znovu otevřít dveře s tím, že 
při následujícím spuštění se systém aktivuje podle pokynů popsaných v kapitole “Funkční činnosti".
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INSTALAČNÍ CERTIFIKÁT

Já níže podepsaný instalační technik, potvrzuji, že jsem osobně nainstaloval níže popsané zařízení alarmu, přesně podle instrukcí výrobce.

POPIS VÝROBKU

Značka Metasystem S.p.A. Typ

Číslo homologace

POPIS VOZIDLA

Značka MAZDA Model .............................................................................................................

Číslo podvozku..................................................................................... SPZ .................................................................................................................

AUTORIZOVANÝ PRODEJCE

RAZÍTKO

Podnik ....................................................................................................

Adresa ....................................................................................................

Jméno technika .......................................................................................

Datum ........../........../..........    Podpis ...................................................

Funkcí zařízení je zabránit eventuelní krádeži. V žádném případě nemůže být považováno za pojištění proti krádeži.

MZ03 (EASYCAN)

E1 A-00 0542
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Kedves Vevő.
Mielőtt elolvassa a következő oldalakon található használati utasítást, szeretnénk gratulálni Önnek, hogy a Mazda
felszerelések közül választott terméket vásárolt és néhány olyan általános információval is szeretnénk szolgálni,
melyek ismeretében jobban megismerheti új berendezésének teljesítményét.

riasztót az Ön Mazdájának eredeti távirányítójával lehet összekötni, így a rendszer minden műszaki
biztonsági jellemzőjét jobban ki lehet használni.

Ez a rendszer a fedélzeti elektronikus berendezésekre vonatkozó legszigorúbb előírásoknak  megfelelően van
homologálva és az Ön által választott Márkakereskedő által, szakszerűen van beszerelve gépkocsijába. 

Az riasztó ellenőrzi, az Ön távolléte alatt, hogy senki se nyisson ki a gépkocsin semmit, hogy ne legyen a
táperő megszüntetve vagy üvegtörés által ne hatoljanak be a gépkocsi belsejébe. Az ilyen esetek optikus/akusztikus
riasztást keltenek.

Bevezető

Fontos megjegyzések
A termék megbízhatóságát és biztonságát, valamint MAZDA járművekbe történő beszerelhetőségét speciális
próbákon tesztelték. 
Elektromágneses kompatibilitás szempontjából megfelel a 95/54/CE és a riasztóberendezésekre vonatkozó
95/56/CE Európai Direktíváknak.
Az illetékes Hatóságok általi ellenőrzéskor fel kell mutatni a jelen könyvecske utolsó oldalán található és minden
részében kitöltött beszerelési bizonyítványt. 

Megjegyzés: ezt a gépkocsi iratai között kell tartani.

Az MZ03

MZ03
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Működés

Ha a gépkocsit nyitott ablakokkal akarjuk hagyni, ki kell zárni az ultrahangos érzékelőket.
Ha a gépkocsit vizi vagy közúti szállításnál más szállítóeszközre tesszük és be akarjuk kapcsolni a riasztót, ki kell
zárni az ultrahangos érzékelőket. 

A kizáráshoz a következőket kell elvégezni: 
• Elfordítani a gépkocsi indítókulcsát  kétszer egymás után (ON/OFF ON/OFF). 
• 15 másodpercen belül élesíteni a rendszert 

Megj. A kizárás csak egyszeri élesítésre  vonatkozik. A következő élesítéskor, ha nem ismételjük meg a kizáró
műveletet, az ultrahangos érzékelők aktívak maradnak. 

Az ultrahangos érzékelők kizárása

A  megtörtént kizárást a riasztó bekapcsolása után 3 rövid szirénajel fogja jelezni. 

Az MZ03 riasztó berendezés automatikusan bekapcsol abban a pillanatban, amikor Ön lezárja a gépkocsit az eredeti 
gyári távirányító LOCK GOMBJÁVAL, az élesítést a riasztó LED villogása és az irányjelzők néhány felvillanása jelzi 
vissza.
A rendszer kikapcsol, amikor az eredeti gyári távirányító UNLOCK GOMBJÁVAL vagy az autóban az ajtók fogantyúira 
elhelyezett, távműködtető rendszer gombjával a Keyless rendszer útján kinyitjuk a biztonsági zárószerkezeteket és ezt 
a fényjelző LED kikapcsolása és az irányjelzők néhány felvillanása jelzi.
Egy bekövetkezett riasztás után a rendszer kikapcsol, ha a biztonsági zárószerkezeteket az eredeti gyári távirányítóval 
kinyitjuk és ezt az irányjelzők néhány felvillanása jelzi, amelyet azonnal a sziréna egy rövid hangjelzése követ; a 
riasztás okának megállapításához olvassa el a “bekövetkezett riasztás memória” fejezetben leírtakat.

Megj.: Ha a gyári eredeti távirányító nem működik és mechanikusan, tehát kulccsal kell kinyitnunk az ajtót, akkor a 
rendszer egy optikai/akusztikus riasztást ad le az ajtó nyitásakor, ennek leállításához követni kell a “vészhelyzet” 
fejezetben leírtakat.
Az élesítés utáni első 25 másodperc alatt minden behatolási kísérletet az irányjelzők egyszeri felvillanása jelez, a 25 
másodperc eltelte után a rendszer egy előzetes riasztóhelyzetbe áll be és ekkor bármilyen behatolási kísérletre a 
rendszer riasztást ad le.

Az élesített rendszer ellenőrzi:
• Az ajtók nyitását az ajtók gyárilag beszerelt gombjain keresztül
• A motorháztető és a csomagtartó nyitását a gyárilag beszerelt gombokon keresztül
• Az utastérben lévő tárgy mozgásait volumetrikus érzékelők segítségével.
• A tápvezeték elvágását a szirénába beépített, öntápláló akkumulátor segítségével.
• A beindítási kísérletet a műszerfal bekapcsolásának ellenőrzése útján.

•	Az	ajtók	nyitása	a	gyárilag	beszerelt	vagy	kiegészítő	perimetrális	kapcsolók	segítségével.

	 •	A	kizárást	3	rövid	szirénajel	fogja	jelezni,	miután	az	indítókulcsot	kétszer	elfordította.
15	másodpercen	belül	kapcsolja	be	a	riasztót.	
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Ennek elkerülése végett, a rendszer 3 másodperc múlva jelzi Önnek 4 rövid szirénahanggal, hogy a gépkocsi
álapota nem helyes.

Gépkocsi Check 

Egy külö erre a célra,  kocsija műszerfalán felszerelt LED segítségével információkat kaphat a riasztórendszer állapotáról: 
• KIKAPCSOLT LED: kikapcsolt rendszer
• GYORSAN VILLOGÓ LED: semleges idő (élesítés utáni első 25 másodperc ha az ultrahangos érzékelők aktívak) 
• FOLYAMATOSAN VILLOGÓ LED: semleges idő (élesítés utáni első 25 másodperc ha az ultrahangos érzékelők

nem aktívak)
• LASSAN VILLOGÓ LED: előzetes riasztóhelyzet (élesítés után 25 másodperccel, amikor a rendszer aktív) 

Megj. Ha a rendszer kikapcsolása után a LED villog olvassa el a  "Felmerült riasztás memória"  fejezetben leírtakat. 

Világító LED 

A riasztó élesítése után, a LED néhány villanással
jelzi, hogy egy vagy több akusztikus riasztás áll be
távolléte alatt. Az ok meghatározása érdekében
tekintse meg oldalt a táblázatot. 
A riasztórendszer mindaddig jelzi a felmerült
riasztásokat, míg az indítókulcsot  ON helyzetbe
nem fordítjuk, vagy míg a risztó újból nem élesítjük. 

Felmerült riasztás memória

A Mazda gépkocsik figyelmetlenségelleni berendezéssel vannak felszerelve.
Vagyis, a biztonsági nyitó gomb megnyomása után ha nem nyitunk ki egy ajtót, vagy csomagtartót, akkor néhány tíz
másodperc múlva a biztonságrendszer automatikusan visszakapcsol. 
A riasztó ebben az esetben, ha a gépkocsi dupla zárással (super lock) van ellátva, ugyanúgy viselkedik mint a
biztonsági rendszer (kivéve néhány különleges esetet) élesedik ismét élesedik és minden védelem aktiválódik.  

Figyelmetlenségelleni védelem

INDÍTÁS

AJTÓK

ULTRAHANGOS 

MOTORHÁZTETŐ

CSOMAGTARTÓ

Ha a riasztó bekapcsolásakor a tető csak le van csukva, de nincs becsukva teljesen, a rendszer nem tudja azt a 
biztonsági szintet garantálni, amelyre tervezték.
Ha	a	riasztó	bekapcsolásakor	a	motorháztető	résnyire	nyitott	vagy	nincs	megfelelően	lezárva,	a	rendszer	nem	biztosítja	
azt	a	biztonsági	szintet,	amelyre	tervezték.	
Ennek	elkerülése	érdekében	bizonyosodjon	meg	róla,	hogy	az	indítókulcs	OFF	pozícióban	van-e,	és	hogy	a	motorháztető,	
az	ajtók,	a	csomagtartó	vagy	a	napfénytető	 (ha	rendelkezik	 ilyennel)	megfelelően	 le	van-e	zárva.	 	A	 riasztó	bekapc-
solásához	nyomja	meg	a	LOCK	gombot	a	távirányítón.	Az	irányjelzők	egyszer	felvillannak	és	a	LED	elkezd	villogni.	

• NAGYON GYORSAN VILLOGÓ LED:-
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Vészhelyzet

• Raggasszuk fel az üvegre, elijesztési céllal,  a csomagban található átlátszó cimkét. 

• Különös figyelmet kell fordítani esetleges motormosáskor. Ajánlatos ilyen esetben a közvetlen vízsugártól védeni
a szirénát. 

• Az elektromos beszereléseket és bekötéseket a MAZDA márkakereskedésben beszerelő szakember által kell
elvégezni. 

• Ajánlatos a MAZDA márkakereskedő által beszerelt termék teljes működésének rendszeres ellenőrzése. 

Néhány tanács

Az eredeti jeltovábbító elveszése vagy az elem lemerülése esetén be lehet jutni a gépkocsiba a mechanikus kulcs 
segítségével is nyitható központi zár kinyitásával. A rendszer az ajtó kinyitásakor egy optikai/akusztikus riasztást indít 
be, ennek megszüntetéséhez elegendő felismertetni a jármű eredeti kulcsát, bekapcsolva a műszerfalat néhány 
másodpercig.
A riasztó kikapcsolását a fényjelző LED elalvása jelzi.
Ahhoz, hogy a rendszer ismét operatív legyen, a jármű eredeti jeltovábbítója segítségével be kell zárni és ki kell nyitni 
a biztonsági zárószerkezeteket és a rákövetkező bezárásnál a riasztó be fog kapcsolni a “Működés” fejezetben 
leírtak alapján.
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BESZERELÉSI BIZONYÍTVÁNY

Alulírott, mint  beszerelő kijelenti, hogy személyesen és a gyártó által előírt módon szerelte be az alábbiakban leírt  riasztóberendezést. 

A TERMÉK LEÍRÁSA

Márka Metasystem S.p.A. Tipus

Homologációs szám

A GÉPJÁRMŰ LEÍRÁSA

Márka MAZDA Modell ............................................................................................................ 

Alvázszám ............................................................................................. Rendszám .................................................................................................... 

MÁRKAKERESKEDŐ
PECSÉT

Cég ........................................................................................................ 

Cím ....................................................................................................... 

A beszerelő neve ................................................................................. 

Dátum ........../........../..........     Aláírás ................................................

A rendszernek kizárólag elijesztő feladata van egy esetleges lopás ellen. Semmi esetben sem szabad úgy gondolni, hogy biztosítást
jelent a lopás ellen.

MZ03 (EASYCAN)

E1 A-00 0542
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Szanowny Kliencie.
Przed rozpoczęciem czytania instrukcji użytkowania opisanych na poniższych stronach, pragniemy pogratulować Ci
za wybranie produktu linii akcesoriów Mazda; jest nam miło, że możemy przekazać Ci niektóre informacje o
charakterze ogólnym, które będą szczególnie użyteczne do lepszego poznania charakterystyki Twojego nowego
akcesoria. 

bezpieczeństwa systemu.

System ten jest homologowany zgodnie z najbardziej ostrymi normami obowiązującymi dla urządzeń elektronicznych
znajdujących się na pojeżdzie i został zainstalowany  w sposób profesjonalnych przez Twojego Dealera na Twoim
pojeżdzie.

Alarm , kontroluje podczas Twojej nieobecności, czy nikt nie otwiera żadnego pomieszczenia pojazdu, czy nie
brakuje zasilania lub ewentualne wtargnięcia do wnętrza pojazdu poprzez stłuczenie szyby. Wszystkie te zdarzenia
powodują alarm optyczny/akustyczny.

Wprowadzenie

Ważne uwagi
Ten produkt został poddany specjalnym końcowym kontrolom technicznym, aby sprawdzić jego niezawodność i
bezpieczeństwo, a także jego zdatność do instalacji na pojazdach  MAZDA.
Jest on zgodny z Dyrektywami Europejskimi 95/54/CE odnoszacymi się do kompatybilności elektromagnetycznej, i
95/56/CE o urządzeniach alarmowych.
W przypadku kontroli ze strony Władz kompetentnych, jest konieczne przedstawienie certyfikatu instalacji,
znajdującego się na ostatniej stronie niniejszej instrukcji, odpowiednio wypełnionego w każdej jego części.

Uwaga: certyfikat ten będzie wchodzić w skład dokumentacji pojazdu.

Alarm załącza się do oryginalnego pilota Twojej Mazda, wykorzystując wszystkie charakterystyki techniczneMZ03

MZ03
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Wprowadzenie
Szanowny kliencie

 Oryginalnych Akcesoriów Mazda. Jest nam miło, że możemy przekazać infor-
-

towanaego w Twoim samochodzie. 

Alarm MZ03

-

Alarm MZ03
bagażnika pojazdu, czy nie zostało odłączone zasilanie lub nie nastąpiło ewentualne wtargnięcie do wnętrza 
pojazdu przez wybitą szybę. Wszystkie te zdarzenia wywołują alarm optyczno-akustyczny. 

Ważne uwagi
Ten produkt został poddany specjalnym końcowym kontrolom technicznym, aby sprawdzić jego niezawod-

95/54/CE odnoszacymi się do kompatybilności elektromagne-
95/56/CE

W przypadku kontroli ze strony odpowiednich organów nadzoru, jest konieczne przedstawienie certyfikatu 

jego części. 

Uwaga
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Funkcjonowanie

W przypadku, gdy chce się zostawić pojazd z otwartymi oknami, konieczne jest wykluczenie czujników ultradźwiękowych.
W przypadku, gdy chce się zamknąć pojazd załączając alarm podczas przewożenia go na innym pojeżdzie lub na statku,
należy wykluczyć czujniki ultradźwiękowe.

Aby wykonać takie wykluczenia:
• obrócić klucz zapłonu pojazdu dwa kolejne razy  (ON/OFF ON/OFF). 
• w przeciągu 15 sekund załączyć alarm 

Uwaga: Wykluczenie będzie aktywne tylko do jednego załączenia. Przy następnych załączeniach, jeżeli operacja
wykluczenia nie będzie powtórzona, ultradźwięki będą aktywne.

Wyłączenie czujników ultradźwiękowych

Nastapienie wykluczenia bedzie sygnalizowane przy wlaczeniu alarmu 3 krótkimi dzwiekami syreny .  ¸ ¸ ¸ ´ ¸

System alarmowy MZ03 załącza się automatycznie w momencie, gdy zamyka się zabezpieczenia pojazdu za pomocą 
pilota seryjnego TASTO LOCK. Załączenie zostanie zasygnalizowane mignięciem diody LED alarmu i kilkoma 
mignięciami kierunkowskazów.  
Odłączenie nastąpi przy otwarciu zabezpieczeń również za pomocą seryjnego pilota TASTO UNLOCK lub za pomocą 
przycisku zdalnego układu rozruchowego znajdującego się na klamkach drzwi w samochodach wyposażonych w 
system Keyless i zostanie zasygnalizowane przez zgaśnięcie diody LED oraz przez kilka mignięć kierunkowskazów.  
Po alarmie odłączenie nastąpi przy otwarciu zabezpieczeń również za pomocą seryjnego pilota oraz zostanie zasyg-
nalizowane kilkoma mignięciami kierunkowskazów i zaraz po nich jednym krótkim dźwiękiem syreny. W celu poznania 
przyczyny alarmu zapoznać się z treścią rozdziału „pamięć zaistniałego alarmu”.

UWAGA: Jeżeli z powodu niedziałania seryjnego pilota zaistnieje konieczność otworzenia pojazdu za pomocą klucza 
mechanicznego, system przy otwarciu drzwi wywoła jeden alarm optyczny/akustyczny. W celu zatrzymania tego 
wydarzenia należy przestrzegać instrukcji zawartych w rozdziale „stan zagrożenia”.
W pierwszych 25 sekundach po załączeniu alarmu każda próba włamania zostanie zasygnalizowana przez jedno 
mignięcie kierunkowskazów, po 25 sekundach system ustawi się natomiast w stanie alarmu wstępnego i przy każdej 
próbie włamania  wytworzy alarm. 

Gdy alarm jest załączony, kontroluje:
• otwarcie drzwi za pomocą przycisków seryjnych drzwi
• otwarcie maski i bagażnika za pomocą przycisków seryjnych
• ruchy ciała wewnątrz pomieszczenia za pomocą czujników wolumetrycznych.
• odcięcie zasilania poprzez wbudowaną w syrenę baterię samozasilającą 
• próbę uruchomienia poprzez kontrolę włączenia tablicy rozdzielczej. 
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Funkcjonowanie
System alarmowy MZ03
za pomocą fabrycznego pilota centralnego zamka pojazdu. Uzbrojenie zostanie zasygnalizowane mignię -

Rozbrojenie alarmu nastąpi przy otwarciu zabezpieczeń również za pomocą fabrycznego pilota centralnego 
-

rozbrojenie nastąpi przy otwarciu zabezpieczeń za pomocą fabrycznego pilota oraz zostanie zasygnalizo -
-

 „Pamięć wzbudzonego alarmu”. 

„Stan zagrożenia”. 

W ciągu pierwszych 25 sekund od załączenia alarmu każda próba włamania zostanie zasygnalizowana 

każdej próbie włamania wywoła pełny alarm optyczno-akustyczny. 

Gdy alarm jest uzbrojony, kontroluje: 
•  

centralnego zamka pojazdu
•  otwarcie pokrywy silnika za pomocą sygnału statusu zamka pokrywy
•  ruchy wewnątrz kabiny pasażerskiej za pomocą czujników ultradźwiękowych
•  odłączenie akumulatora samochodu dzięki podtrzymaniu stanu uzbrojenia alarmu przez wbudo -

Wyłączenie czujników ultradźwiękowych
-

du na innym pojeździe lub statku, konieczne jest wyłączenie czujników ultradźwiękowych.

Aby wyłączyć czujniki ultradźwiękowe należy: 
•  
•  wyłączenie czujników ultradźwiękowych zostanie potwierdzone 3 krótkimi dźwiękami syreny alarmu; 
•  
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Aby uniknąć tego, system sygnalizuje, po 3 sekundach od załączenia, nieprawidłowy stan pojazdu za pomocą 4
krótkich dźwięków syreny.

Kontrola pojazdu

Poprzez LED świetlny specjalnie zainstalowany na tablicy przyrządów pojazdu, jest możliwe uzyskanie informacji o
stanie systemu alarmowego:

• LED ZGASZONY: odłączony
• LED MIGAJĄCY SZYBKO: czas obojętny (pierwsze 25 sekund po załączeniu, gdy czujniki ultradźwiękowe są

aktywne)
• LED MIGAJĄCY WOLNO: stan  di alarmu wstępnego (po 25 sekundach od załączenia, gdy system jest aktywny)
• LED MIGAJĄCY STALE: czas obojętny (pierwsze 25 sekund po załączeniu, gdy czujniki ultradźwiękowe są 

odłączone)
Uwaga: Jeżeli LED świetlny miga po załączeniu alarmu przeczytać instrukcje opisane w rozdziale “Pamięć
zaistniałego alarmu”

LED świetlny

Po wyłączeniu alarmu, niektóre migania LEDU wskazują, że
podczas Waszej nieobecności nastąpił jeden lub kilka alarmów
akustycznych. Aby odnależć przyczynę konsultować tabelę
znajdującą się z boku.
Alarm kontynuje powtarzanie danej sygnalizacji dopóki
nie włoży się klucza na tablicy w pozycję ON, albo do
kolejnego załączenia.

Pamięć zaistniałego alarmu 

Pojazdy  MAZDA, są wyposażone w urządzenie przeciwroztargnieniu.
To znaczy, że włączając sterowanie odblokowania zabezpieczeń bez otwarcia w przeciągu kilku dziesiątek sekund drzwi lub
bagażnika, urządzenie automatycznie zamknie zabezpieczenia.
Alarm, w takiej sytuacji, w przypadku pojazdu bez podwójnego zamknięcia (super lock), będzie się zachowywał (z wyjątkiem
niektórych specjalnych przypadków) dokładnie tak jak zabezpieczenia, załączając się ponownie uaktywaniając wszystkie ochrony.

Urządzenie przeciwroztargnieniu 

CZUJNIKI ULTRADŹWIĘKOWE

DRZWI

MASKA

BAGAŻNIK

URUCHOMIENIE

Jeśli w chwili włączenia alarmu pokrywa była niedomknięta lub zamknięta nieprawidłowo, system nie gwarantuje 
standardu bezpieczeństwa, dla którego został zaprojektowany.
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Kontrola pojazdu

Dioda sygnalizacyjna LED

Po wyłączeniu alarmu, niektóre migania LEDU wskazują, że
podczas Waszej nieobecności nastąpił jeden lub kilka alarmów
akustycznych. Aby odnależć przyczynę konsultować tabelę
znajdującą się z boku.
Alarm kontynuje powtarzanie danej sygnalizacji dopóki
nie włoży się klucza na tablicy w pozycję ON, albo do
kolejnego załączenia.

Pamięć zaistniałego alarmu 

Pojazdy  MAZDA, są wyposażone w urządzenie przeciwroztargnieniu.
To znaczy, że włączając sterowanie odblokowania zabezpieczeń bez otwarcia w przeciągu kilku dziesiątek sekund drzwi lub
bagażnika, urządzenie automatycznie zamknie zabezpieczenia.
Alarm, w takiej sytuacji, w przypadku pojazdu bez podwójnego zamknięcia (super lock), będzie się zachowywał (z wyjątkiem
niektórych specjalnych przypadków) dokładnie tak jak zabezpieczenia, załączając się ponownie uaktywaniając wszystkie ochrony.

Urządzenie przeciwroztargnieniu 

CZUJNIKI ULTRADŹWIĘKOWE

DRZWI

MASKA

BAGAŻNIK

Jeżeli przy załączeniu alarmu drzwi, pokrywa silnika lub pokrywa bagażnika są otwarte lub nie są poprawnie 
zamknięte, system nie zapewnia standardu bezpieczeństwa, dla którego został zaprojektowany. 
Upewnij się czy włącznik zapłonu znajduje się pozycji OFF oraz czy pokrywa silnika, wszystkie drzwi, po -

dioda sygnalizacyjna LED. 

Poprzez diodę syganalizacyjną LED zainstalowaną na desce rozdzielczej pojazdu, jest możliwe uzyskanie 

•  LED WYŁĄCZONA : alarm rozbrojony
•  LED MIGAJĄCA SZYBKO : status neutralny (w ciągu pierwszych 25 sekund po załączeniu alarmu, 

gdy czujniki ultradźwiękowe są aktywne) 
•  LED MIGAJĄCA BARDZO SZYBKO : status neutralny (w ciągu pierwszych 25 sekund po załącze -

niu alarmu, gdy czujniki ultradźwiękowe są odłączone) 
•  LED MIGAJĄCA WOLNO: status pełnego uzbrojenia (po 25 sekundach od załączenia alarmu) 

Uwaga: Jeżeli dioda sygnalizacyjna LED miga po wyłączeniu alarmu należy zapoznać się z informacjami 
„Pamięć wzbudzonego alarmu”.  

83Uwaga : Czujniki ultradźwiękowe można wyłączyć tylko jednorazowo. Przy następnym uzbrajaniu alarmu, 
jeżeli operacja wyłączenia czujników ultradźwiękowych nie zostanie powtórzona, będą one aktywne. 

Kontrola pojazdu
Jeżeli przy załączeniu alarmu drzwi, pokrywa silnika lub pokrywa bagażnika są otwarte lub nie są poprawnie 
zamknięte, system nie zapewnia standardu bezpieczeństwa, dla którego został zaprojektowany. 

Upewnij się czy włącznik zapłonu znajduje się pozycji OFF oraz czy pokrywa silnika, wszystkie drzwi, po -

dioda sygnalizacyjna LED. 

Dioda sygnalizacyjna LED
Poprzez diodę syganalizacyjną LED zainstalowaną na desce rozdzielczej pojazdu, jest możliwe uzyskanie 

•  LED WYŁĄCZONA: alarm rozbrojony
•  LED MIGAJĄCA SZYBKO: status neutralny (w ciągu pierwszych 25 sekund po załączeniu alarmu, 

gdy czujniki ultradźwiękowe są aktywne) 
•  LED MIGAJĄCA BARDZO SZYBKO: status neutralny (w ciągu pierwszych 25 sekund po załącze -

niu alarmu, gdy czujniki ultradźwiękowe są odłączone) 
•  LED MIGAJĄCA WOLNO: status pełnego uzbrojenia (po 25 sekundach od załączenia alarmu) 

Uwaga: Jeżeli dioda sygnalizacyjna LED miga po wyłączeniu alarmu należy zapoznać się z informacjami 
„Pamięć wzbudzonego alarmu”. 

Pamięć wzbudzonego alarmu
Po wyłączeniu alarmu, niektóre sygnały diody LED wskazują, że podczas Twojej nieobecności nastąpił 
jeden lub kilka alarmów akustycznych. Przyczyny uruchomienia się alarmu przedstawia schemat poniżej. 

Alarm kontynuje powtarzanie sygnalizacji do momentu, aż włącznik zapłonu zostanie przestawiony 



84

PL 

Stan zagrożenie

• Nakleić na szybie w celu wystraszenia naklejkę dostarczoną w opakowaniu.

• Należy zwracać szczególną uwagę w przypadku mycia silnika. Zaleca się chronić syrenę przed ewentualnymi
bezpośrednimi strumieniami wody.

• Instalacja i podłączenia elektryczne musza być wykonane przez profesjonalnego instalatora u Dealera MAZDA.

• Zaleca się, aby okresowo była przeprowadzana kompletna kontrola funkcjonowania produktu u Dealera MAZDA,
u którego była wykonana instalacja.

Kilka zaleceń 

W przypadku zgubienia oryginalnego nadajnika lub rozładowania baterii istnieje możliwość dostania się do pojazdu 
poprzez otwarcie centralnych zamków za pomocą klucza mechanicznego. System otwarcia drzwi wytworzy alarm 
optyczny/akustyczny. W celu jego zatrzymania wystarczy pozwolić na rozpoznanie oryginalnego klucza pojazdu, 
włączając na klika sekund tablicę rozdzielczą.  
Odłączenie alarmu zostanie zasygnalizowane zgaśnięciem diody LED. 
Aby system stał się ponownie operatywny, należy za pomocą oryginalnego nadajnika pojazdu zamknąć i ponownie 
otworzyć zabezpieczenia i przy kolejnym zamknięciu alarm załączy się w sposób opisany w rozdziale
„Funkcjonowanie”.
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Automatyczne ponowne uzbrajanie się alarmu
-

matycznego ponownego ryglowania zamków. 

-
ciągu klikudziesięciu sekund drzwi lub pokrywy bagażni -
ka, system centralnego zamka automatycznie ponownie 
zablokuje zamki. 

wszystkie funkcje ochronne. 

Stan zagrożenia
W przypadku zgubienia oryginalnego pilota centralnego zamka lub rozładowania się jego baterii istnieje 
możliwość wejścia do pojazdu poprzez otwarcie centralnego zamka za pomocą klucza mechanicznego. 

-

Dezaktywacja alarmu zostanie zasygnalizowana wyłączeniem się diody LED. 

Aby uruchomić ponownie system alarmowy, należy za pomocą oryginalnego pilota centralnego zamka 

„Funkcjonowanie”. 

Zalecenia
•  

•  
przed bezpośrednimi strumieniami wody. 

•  -
camy zlecenie montażu Autoryzowanej Stacji Obsługi Mazda. 

•  Zaleca się, aby okresowo była przeprowadzana kompletna kontrola funkcjonowania systemu. Za -
lecamy zlecenie okresowej kontroli Autoryzowanej Stacji Obsługi Mazda. 

CZUJNIKI ULTRADŹWIĘKOWE

DRZWI

POKRYWA SILNIKA

POKRYWA BAGAŻNIKA
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CERTYFIKAT INSTALACJI

Poniżej podpisany instalator zaświadcza,  że dokonał osobiście instalacji poniżej opisanego urządzenia alarmowego, zgodnie z 
instrukcjami producenta.

OPIS PRODUKTU

Marka Metasystem S.p.A. Typ

Numer homologacji

OPIS POJAZDU

Marka MAZDA Model ............................................................................................................. 

Numer nadwozia (VIN) ................................................................................. Numer rejestracyjny ..................................................................................... 

ASO MAZDA
Pieczątka 

Firma .................................................................................................... 

Adres  .................................................................................................. 

Nazwisko instalatora ........................................................................... 

Data ........../........../..........     Podpis .................................................... 

MZ03 (EASYCAN)

E1 A-00 0542

Urządzenie pełni wyłącznie funkcję odstraszającą przed ewentualną kradzieżą. Zamontowanie urządzenia nie zastępuje ubezpiecze-
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Εξαίρεση ανιχνευτών υπερήχων
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√ Û˘Ó·ÁÂÚÌ�˜ Û˘Ó‰˘¿˙ÂÙ·È ÌÂ ÙÔ ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·Î� ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÙË˜ Mazda, ÂÎÌÂÙ·ÏÏÂ˘�ÌÂÓÔ˜ �Ï· Ù· ÙÂ¯ÓÈÎ¿
¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ ÙÔ˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

√ Û˘Ó·ÁÂÚÌ�˜ 

∂ÈÛ·ÁˆÁ‹

Î·Ù·ÏÏËÏ�ÙËÙ¿ ÙÔ˘ ÁÈ· ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ÛÙ· ·˘ÙÔÎ›ÓËÙ· ÙË˜ MAZDA.

Î·È 95/56/∂∫ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ Ù· Û˘ÛÙ‹Ì·Ù· Û˘Ó·ÁÂÚÌÔ‡.

ÛËÌÂ›·.

™∏ª.:

MZ02

MZ02
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√  Û�Ó·ÁÂÚÌ �˜ ÂÓÂÚÁÔ�ÔÈÂ›Ù·È ·�Ù�Ì·Ù· ÙË ÛÙÈÁÌ‹ �Ô� ÎÏÂÈ‰ÒÓÂÙÂ ÙÔ ·�ÙÔÎ›ÓËÙÔ ÌÂ ÙÔ ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·Î�
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.∏ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË Â�ÈÛËÌ·›ÓÂÙ·È · �� ‰‡Ô Û‡ÓÙÔÌÔ�  ̃‹¯Ô �  ̃ÙË  ̃ÛÂÈÚ‹Ó·̃  Î·È · �� Ì›· ·Ó·Ï·Ì �‹ ÙˆÓ ÊÏ·̃ .
∂ ¿Ó ÙÔ · �ÙÔÎ›ÓËÙÔ ‰È·�ÂÙÂÈ Û‡ÛÙËÌ· "‰È�ÏÔ‡ ÎÏÂÈ‰ÒÌ·ÙÔ˜" (super lock), Ô Û �Ó·ÁÂÚÌ �  ̃ ÂÓÂÚÁÔ�ÔÈÂ›Ù·È Ì�ÓÔ ÌÂÙ¿ ÙËÓ
‰Â‡ÙÚË�›ÂÛË ÛÙÔ �Ï‹ÎÙÚÔ ÙÔ � ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô� ÁÈ· ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ� ‰È�ÏÔ‡ ÎÏÂÈ‰ÒÌ·ÙÔ  ̃(super lock).
√  Û�Ó·ÁÂÚÌ �  ̃· �ÂÓÂÚÁÔ�ÔÂÈ›Ù·È ÍÂÎÏÂÈ‰ÒÓÔÓÙ·̃  ÙÔ ·�ÙÔÎ›ÓËÙÔ�¿ÓÙ· ÌÂÛ  ̂ÙÔ � ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·ÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô� Î·È Ë
· �ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË Â�ÈÛËÌ·›ÓÂÙ·È · �� ¤Ó· Û‡ÓÙÔÌÔ ‹¯Ô ÙË  ̃ÛÂÈÚ‹Ó·̃  Î·È · �� ‰‡Ô ·Ó·Ï·Ì �¤  ̃ÙˆÓ ÊÏ·̃ .
™∏ª. ∂ ¿Ó Ï �Áˆ �ÚÔ‚ÏËÌ¿ÙˆÓ ÏÂÈÙÔ �ÚÁ›·̃  ÙÔ � ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·ÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô�, �Ú¤�ÂÈ Ó· ÍÂÎÏÂÈ‰ÒÛÂÙÂ ÙÔ ·�ÙÔÎ›ÓËÙÔ
ÌÂ ÌË ·̄ÓÈÎ � ÎÏÂÈ‰›, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ÍÂÎÏÂÈ‰ÒÌ·ÙÔ  ̃ÙË  ̃ ��ÚÙ·̃ �· �ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ Ô �ÙÈÎ�/Ë¯ËÙÈÎ � Û�Ó·ÁÂÚÌ �. °È· Ó· ‰È·Î �„ÂÙÂ
ÙÔ Û�Ó·ÁÂÚÌ � ÂÊ·ÚÌ �ÛÙÂ ÙÈ  ̃Ô‰ËÁ›Â  ̃ÙÔ� ¤ÎÊ·Ï·›Ô � "¤ÎÙ·ÎÙË ·Ó¿ÁÎË".
∆· �ÚÒÙ· 25 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ� Û�Ó·ÁÂÚÌÔ‡, Î¿ �Â · ���ÂÈÚ· ‰È¿ÚÚËÍË  ̃Â�ÈÛËÌ·›ÓÂÙ·È · �� ÌÈ·
·Ó·Ï·Ì �‹ ÙˆÓ ÊÏ·̃ . ªÂÙ¿ Ù· �ÚÒÙ· 25 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù·, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· Ù› �ÂÙ·È ÛÂ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË �ÚÔÛ�Ó·ÁÂÚÌÔ‡ Î·È Î¿ �Â
‰È¤ÁÂÚÛË ÙÔ� Û�ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ �ÚÔÎ·ÏÂ› Û �Ó·ÁÂÚÌ �.

√  ÂÓÂÚÁÔ� ÔÈËÌ¤ÓÔ˜ Û�Ó·ÁÂÚÌ �˜ ÂÏ¤Á¯È:
• ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ· ÙˆÓ ��ÚÒÓ Ì¤Ûˆ ÙˆÓ ‰È·ÎÔ �ÙÒÓ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·Î¤˜ �Ï·ÊÔÓÈ¤ÚÂ˜
• ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ· ÙÔ� Î· �� Î·È ÙÔ � �ÔÚÙÌ�·ÁÎ¿ � Ì¤Ûˆ ÙˆÓ ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·ÎÒÓ ‹ �Ú�Û�ÂÙˆÓ ‰È·ÎÔ�ÙÒÓ
¶ÚÔÛÔ¯‹! ™ÙËÓ �Ú›�ÙˆÛË ÙÔ� MX5, ·Î �Ì· Î·È ·Ó ·ÓÔ›ÍÙ ÙÔ �ÔÚÙÌ�·ÁÎ¿ � Ì ÙÔ ÚÁÔÛÙ·ÛÈ·Î � ÙËÏ¯ÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Mazda, �· �ÚÔÎÏË �› _Ó·˜ Ë¯ËÙÈÎ �˜/Ô�ÙÈÎ�˜ Û �Ó·ÁÚÌ �˜.
∞ÓÔ›ÍÙ ÙÔ �ÔÚÙÌ�·ÁÎ¿ � ·ÊÔ‡ �ÚÒÙ· · �ÓÚÁÔ�ÔÈ‹ÛÙ ÙÔ Û�Ó·ÁÚÌ � ·ÓÔ›ÁÔÓÙ·˜ ÙÈ˜ ��ÚÙ˜ Ì ÙÔ ÚÁÔÛÙ·ÛÈ·Î �
ÙËÏ¯ÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Mazda.
• ∫ ÈÓ‹ÛÈ˜ ÛÒÌ·ÙÔ˜ ÛÙÔ ÛˆÙÚÈÎ � ÙÔ� · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ� Ì_Ûˆ ·ÈÛ �ËÙ‹ÚˆÓ ��Ú‹¯ˆÓ ‹ ÌÈÎÚÔÎ �Ì¿ÙˆÓ.
• ÙË ‰È·ÎÔ�‹ ÙË˜ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜ Ì¤Ûˆ ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓË˜ Ì �·Ù·Ú›·˜ · �ÙÔÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜
• ÙËÓ · ���ÂÈÚ· ÂÎÎ›ÓËÛË˜ Ì¤Ûˆ Û‡Ó‰ÂÛË˜ ÛÙËÓ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· ÙÔ� �›Ó·Î· ÔÚÁ¿ÓˆÓ

§ÂÈÙÔ�ÚÁ›·

∂ ¿Ó �¤ÏÙ Ó· ·Ê‹ÛÂÙÂ ÙÔ · �ÙÔÎ›ÓËÙÔ ÌÂ Ù· �·Ú¿ ��Ú· ·ÓÔÈ¯Ù¿, �Ú¤�ÂÈ Ó· Â�ÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙËÓ ÂÍ·›ÚÂÛË ÙˆÓ ·ÈÛ �ËÙ‹ÚˆÓ ��ÂÚ‹¯ˆÓ.
∂ ¿Ó �¤ÏÂÙÂ Ó· ÎÏÂÈ‰ÒÛÂÙÂ ÙÔ ·�ÙÔÎ›ÓËÙÔ ÂÓÂÚÁÔ�ÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ Û�Ó·ÁÂÚÌ � Î·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ÌÂÙ·ÊÔÚ¿˜ ÌÂ ¿ÏÏÔ �¯ËÌ·
‹ �ÏÔ›Ô, �Ú¤�ÂÈ Ó· Â�ÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙËÓ ÂÍ·›ÚÂÛË ÙˆÓ ·ÈÛ �ËÙ‹ÚˆÓ ��ÂÚ‹¯ˆÓ.
√ È ·ÈÛ�ËÙ‹Ú˜ ÌÈÎÚÔÎ �Ì¿ÙˆÓ ÁÈ· cabrio (MX5) Ì �ÔÚÔ‡Ó Ó· Í·ÈÚ �Ô‡Ó Ì ÙËÓ ·Î �ÏÔ ��Ë ‰È·‰ÈÎ·Û›·.

°È· ÙÈ˜ ÂÍ·ÈÚ¤ÛÈ˜ · �Ù¤˜:
• Á�Ú›ÛÙ ÙÔ ÎÏÂÈ‰› ÂÎÎ›ÓËÛË˜ ÙÔ� · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ� ‰‡Ô Û�ÓÂ¯Â�ÌÂÓÂ˜ ÊÔÚ¤˜ (ON/OFF ON/OFF). 
• ÓÚÁÔ�ÔÈ‹ÛÙ ÙÔ Û�Ó·ÁÚÌ � ÓÙ�˜ 15 ‰�ÙÚÔÏ¤�ÙˆÓ

™∏ª. ∏ ÂÍ·›ÚÂÛË �·Ú·Ì¤ÓÂÈ ÂÓÂÚÁ‹ Ì �ÓÔ ÁÈ· Ì›· ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË. ∂ ¿Ó ‰ÂÓ Â�·Ó·ÏËÊ �Â› Ë ‰È·‰ÈÎ·Û›· ÂÍ·›ÚÂÛË˜, ÛÙËÓ
Â��ÌÂÓË ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÔÈ ·ÈÛ�ËÙ‹ÚÂ˜ ��ÂÚ‹¯ˆÓ Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔ›.

∂ Í·›ÚÛË ·ÈÛ �ËÙ‹ÚˆÓ �� Ú‹¯ˆÓ Î·È ÌÈÎÚÔÎ �Ì¿ÙˆÓ

MZ02 

H ÂÍ a ›ÚÂÛË ÙwÓ aÈÛıËÙ‹ÚwÓ ÂpÈÛËÌa ›ÓÂÙaÈ Î aÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔaÔ›ËÛË apÒ 3 Û‡ÓÙÔÌÔ j̆  ‹ +Ô˘j  ÙËj  ÛÂÈÚ‹ÓajGR GR 

Το ΜΖ03 σύστημα συναγερμού θα ενεργοποιηθεί αυτόματα όταν θα κλειδώσει το αυτοκίνητο, πιέζοντας το πλήκτρο 
LOCK του γνήσιου τηλεχειριστηρίου Mazda. Τα φλας θα αναβοσβήσουν μια φορά και το LED θα αναβοσβήνει για να 
μας επιβεβαιώσει την ενεργοποίηση. 

Το σύστημα συναγερμού θα απενεργοποιηθεί όταν οι πόρτες ξεκλειδώσουν, πιέζοντας το πλήκτρο UNLOCK του 
γνήσιου τηλεχειριστηρίου Mazda ή αν εισέλθετε μέσα στο όχημα με το έξυπνο κλειδί keyless. Τα φλας θα 
αναβοσβήσουν δύο φορές και το ενδεικτικό LED θα απενεργοποιηθεί, επιβεβαιώνοντας την απενεργοποίηση. 

Κατά την απουσία σας και μετά από ένα κύκλο συναγερμού, ξεκλειδώνοντας το αυτοκίνητο και πιέζοντας το πλήκτρο 
UNLOCK από το γνήσιο τηλεχειριστήριο της Mazda, τα φλας θα αναβοσβήσουν δύο φορές και από  τη σειρήνα θα 
ακουστεί ένας κοντόσυρτος ήχος που θα σας επιβεβαιώσει ότι κατά την απουσία σας υπήρξε κύκλο συναγερμού. Σε 
αυτή την περίπτωση συμβουλευτείτε το κεφάλαιο «Μνήμες Συναγερμού».

Παρατήρηση: Σε περίπτωση απώλειας του γνήσιου τηλεχειριστηρίου Mazda ή αποφόρτισης των μπαταριών του, 
ανοίγετε το αυτοκίνητο με το μηχανικό κλειδί. Σε αυτήν την περίπτωση έχετε ηχητικό και οπτικό σήμα συναγερμού και 
ακολουθείτε τις οδηγίες του κεφαλαίου «Έκτακτη Απενεργοποίηση». 
Για τα πρώτα 25 δευτερόλεπτα μετά την ενεργοποίηση του συναγερμού, όποια παραβίαση συμβεί στο αυτοκίνητο, 
λαμβάνετε μόνο οπτικά σήματα. Μετά τα 25 δευτερόλεπτα, όποια παραβίαση συμβεί λαμβάνετε ακουστική και οπτική 
ένδειξη από τη σειρήνα. 

Έλεγχος Συναγερμού
• Αν μια από τις πόρτες μείνει ανοιχτή, ελέγχεται από το διακόπτη της πλαφονιέρας.
• Αν το πορτ-μπαγκάζ ή το καπό του αυτοκινήτου μείνει ανοιχτό, ελέγχεται από τους γνήσιους διακόπτες.
• Αν κάτι κινηθεί στο εσωτερικό του αυτοκινήτου, ελέγχεται από τους ανιχνευτές υπερήχων.
• Αν κοπεί η τροφοδοσία του συστήματος, η σειρήνα θα χτυπήσει με τη δική της εσωτερική   μπαταρία.
• Αν έχουμε κίνηση κινητήρα, ελέγχεται από τα όργανα του αυτοκίνητου.

Εξαίρεση ανιχνευτών υπερήχων

•	Άνοιγμα	πορτών	διαμέσου	των	περιμετρικών	ή	επιπρόσθετων	διακοπτών	της	σειράς.

 • Η σειρήνα επιβεβαιώνει τον αποκλεισμό εκπέμποντας 3 σύντομους ήχους μετά την περιστροφή του κλειδιού   
 ενεργοποίησης κατά δύο φορές.
Βάλτε το συναγερμό εντός 15 δευτερολέπτων.
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∂ ¿Ó Î·Ù¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ� Û�Ó·ÁÂÚÌÔ‡ Â›Ó·È ·ÓÔÈ¯Ù‹ ‹ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ÎÏÂ›ÛÂÈ ÛˆÛÙ¿ ÌÈ· ��ÚÙ·, ÙÔ Î· �� ‹ ÙÔ
�ÔÚÙÌ�·ÁÎ¿ �, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ‰ÂÓ ‰È·ÛÊ·Ï› �ÂÈ ÙÔ ‚· �Ì � ·ÛÊ·ÏÂ›·˜ ÁÈ· ÙÔÓ Ô �Ô›Ô ¤¯ÂÈ ÌÂÏÂÙË �Â›.
°È· ÙËÓ · �ÔÊ�Á‹ ÙË˜ Û �Ó�‹ÎË˜ · �Ù‹˜, 3 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· Â �ÈÛËÌ·›ÓÂÈ ÌÂ 4
Û‡ÓÙÔÌÔ�˜ ‹¯Ô �˜ ÙË˜ ÛÈÚ‹Ó·˜ ÙË Ï·Ó �·ÛÌ¤ÓË Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙÔ � · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ�.

ŒÏÂÁ¯Ô˜ · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ�

ª¤Ûˆ ÙÔ � ÂÈ‰ÈÎ¿ ÂÁÎ·ÙÂÛÙËÌ¤ÓÔ� LED ÛÙÔ Ù·Ì �Ï � ÙÔ� · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ� Û·˜ Ì �ÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÂÓËÌÂÚÒÓÂÛÙÂ ÁÈ· ÙËÓ
Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙÔ � Û�ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ Û �Ó·ÁÂÚÌÔ‡:

•LED ™µ ∏™∆√ : · �ÂÓÂÚÁÔ�ÔÈËÌ¤ÓÔ˜
•°ƒ ∏° √ ƒ ∏ ∞¡ ∞§ ∞ª¶ ∏ ∆√ À LED: ÓÂÎÚ�˜ ¯Ú �ÓÔ˜ (�ÚÒÙ· 25 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË �Ù·Ó ÔÈ

·ÈÛ�ËÙ‹ÚÂ˜ ��Ú‹¯ˆÓ Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔ›)
•∞ƒ° ∏ ∞¡ ∞§ ∞ª¶ ∏ ∆√ À LED: Î·Ù¿ÛÙ·ÛË �ÚÔÛ�Ó·ÁÂÚÌÔ‡ (25 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË, �Ù·Ó

ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· Â›Ó·È ÂÓÂÚÁ�)
•™À¡ ∂ Ã∏™ ∞¡ ∞§ ∞ª¶ ∏ ∆√ À LED: ÓÂÎÚ�˜ ¯Ú �ÓÔ˜ (�ÚÒÙ· 25 ‰Â�ÙÂÚ�ÏÂ �Ù· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË �Ù·Ó ÔÈ

·ÈÛ�ËÙ‹ÚÂ˜ ��Ú‹¯ˆÓ Â›Ó·È ·ÓÂÓÂÚÁÔ›)
™∏ª. ∂ ¿Ó ÙÔ LED ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÌÂÙ¿ ÙËÓ · �ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ� Û�Ó·ÁÂÚÌÔ‡, ‰È·‚¿ÛÙÂ ÙÈ˜ �ÂÚÈÁÚ·Ê¤˜ ÙÔ�
ÎÂÊ·Ï·›Ô � "ªÓ‹ÌË Û �Ó·ÁÂÚÌÔ‡"

LED

ªÂÙ¿ ÙËÓ · �ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË ÙÔ� Û�Ó·ÁÂÚÌÔ‡, ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ·Ó·Ï·Ì �¤˜ ÙÔ� LÂD
��Ô‰ËÏÒÓÔ�Ó �ÙÈ Î·Ù¿ ÙËÓ · �Ô�Û›· Û·˜ ¤Ï·‚Â ¯ÒÚ· ¤Ó·˜ ‹ �ÂÚÈÛÛ�ÙÂÚÔÈ
Û�Ó·ÁÂÚÌÔ›. °È· Ó· �ÚÔÛ‰ÈÔÚ›ÛÂÙÂ ÙËÓ ·ÈÙ›·, Û�Ì‚Ô �ÏÂ ��Â›ÙÂ ÙÔÓ �›Ó·Î·
� ·Ú· � ÏÂ‡Úˆ˜.
√  Û�Ó·ÁÂÚÌ �˜ ÂÍ·ÎÔÏÔ ��Â› Ó· Â � ·Ó·Ï·Ì‚¿ÓÂÈ ÙË Û‹Ì·ÓÛË · �Ù‹ ¤ˆ˜ �ÙÔ�
Á�Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ ÎÏÂÈ‰› ÂÎÎ›ÓËÛË˜ ÛÙË �¤ÛË ON ‹ ¤ˆ˜ ÙËÓ Â ��ÌÓË ÂÓÂÚÁÔ�Ô›ËÛË.

ªÓ‹ÌË Û �Ó·ÁÂÚÌÔ‡

∆· · �ÙÔÎ›ÓËÙ· ÙË  ̃MAZDA ‰È·�¤ÙÔ�Ó Û‡ÛÙËÌ· · �Ù�Ì·ÙË  ̃ÂÓÂÚÁÔ �Ô›ËÛË .̃
∂ ¿Ó �È¤ÛÂÙÂ ÙÔ �Ï‹ÎÙÚÔ ÍÂÎÏÂÈ‰ÒÌ·ÙÔ  ̃ ¯ˆÚ›  ̃ Ó· ·ÓÔ›ÍÂÙÂ ÛÙË Û �Ó¤¯ÂÈ· ÌÈ· ��ÚÙ· ‹ ÙÔ �ÔÚÙÌ�·ÁÎ¿ � ÂÓÙ�  ̃ Ï›ÁˆÓ
‰Â�ÙÂÚÔÏ¤�ÙˆÓ, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ÎÏÂÈ‰ÒÓÂÈ · �Ù�Ì·Ù· ÙÔ · �ÙÔÎ›ÓËÙÔ.
™Â�ÂÚ›�ÙˆÛË · �ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ� ̄ ˆÚ›  ̃‰È�Ï � ÎÏÂ›‰ Ì̂· (super lock), ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË · �Ù‹ Ô Û�Ó·ÁÂÚÌ �  ̃(ÌÂ ÂÍ·›ÚÂÛË ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜
ÂÈ‰ÈÎ¤  ̃Â�ÚÈ�ÙÒÛÂÈ˜) Û�Ì �ÂÚÈÊ¤ÚÂÙ·È ·ÎÚÈ‚Ò  ̃ ��ˆ  ̃ÛÙÔ ÎÏÂ›‰ Ì̂· ÂÓÂÚÁÔ �ÔÈÒÓÙ·̃  ÂÎ Ó¤Ô� �ÏÂ  ̃ÙÈ  ̃ �ÚÔÛÙ·Û›Â .̃

∞�Ù�Ì·ÙË ÂÓÂÚÁÔ � Ô›ËÛË

∞π™£ ∏∆∏ ƒ ∂ ™ À¶ ∂ ƒ ∏Ãø¡ ∫∞π

¶ √ ƒ ∆∂ ™
∫∞ ¶ √  - ¶ √ ƒ ∆ª¶ ∞° ∫∞∑

∂∫∫π ¡ ∏™

LED

GR

Αν κατά την τοποθέτηση του συναγερμού το καπό είναι μισάνοιχτο ή δεν είναι κλεισμένο σωστά, το 
σύστημα δεν εξασφαλίζει την στάνταρντ ασφάλεια για την οποία έχει σχεδιαστεί.
Αν	κατά	την	εισαγωγή	του	συναγερμού	το	καπό	είναι	μισάνοιχτο	ή	δεν	έχει	κλείσει	σωστά,	το	σύστημα	δεν	εγγυάται	τη	
στάνταρντ	ασφάλεια	για	την	οποία	έχει	σχεδιαστεί.
Για	να	μην	συμβεί	κάτι	τέτοιο,	βεβαιωθείτε	ότι	το	κλειδί	της	ενεργοποίησης	είναι	σε	θέση	OFF	και	ότι	το	καπό,	οι	πόρτες,	η	πίσω	
πόρτα,	το	πορτμπαγκάζ	ή	η	οροφή	(αν	υπάρχουν)	είναι	κλεισμένα	σωστά.	Για	να	ενεργοποιήσετε	το	συναγερμό	πατήστε	το	
κουμπί	LOCK	στο	τηλεχειριστήριο.	Οι	δείκτες	κατεύθυνσης	θα	αναβοσβήνουν	μια	φορά	και	το	LED	θα	αρχίσει	να	αναβοσβήνει.

•  LED ΠΟΥ ΑΝΑΒΟΣΒΗΝΕΙ ΠΟΛΥ ΓΡΗΓΟΡΑ: 



90 

GR 

ŒÎÙ·ÎÙË ·Ó¿ÁÎË

§›ÁÂ˜ Û˘Ì‚Ô˘Ï¤˜

Σε περίπτωση απώλειας του γνήσιου τηλεχειριστηρίου Mazda ή αποφόρτισης της μπαταρίας, μπορείτε να ανοίξετε το 
αυτοκίνητο, χρησιμοποιώντας το μηχανικό κλειδί. Σε αυτή την περίπτωση θα έχετε οπτικό και ηχητικό σήμα 
συναγερμού που θα σταματήσει αν ανοίξετε για μερικά δευτερόλεπτα το διακόπτη κινητήρα στη θέση ON μέχρι να 
αναγνωριστεί το γνήσιο κλειδί του οχήματος. Η απενεργοποίηση θα επιβεβαιωθεί με την απενεργοποίηση του LED. Για 
να ενεργοποιηθεί εκ νέου το σύστημα συναγερμού θα πρέπει να ενεργοποιήσετε και να απενεργοποιήσετε τις 
κλειδαριές του οχήματος με το γνήσιο τηλεχειριστήριο Mazda. Συμβουλευτείτε το κεφάλαιο «Λειτουργίες 
Συστήματος».
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Уважаемый   покупате l ь !
Выражаем   признате l ьность   за   Ваш   выбор   изде l ия   из   семейства   допо l ните l ьного   оборудования   д l я   автомоби l ей   
Mazda.   Перед   нача l ом   изучения   инструкции   по   эксп l уатации   данного   оборудования   мы   хоте l и   бы   сообщить   Вам   некото -
рую   информацию ,,  которая   может   оказаться   по l езной   с   це l ью   наибо l ее   по l ного   испо l ьзования   качеств   приобретенного   
Вами   нового   изде l ия . . 

Система   обеспечивает   соответствие   основным   имеющимся   стандартам   на   автомоби l ьную   бортовую   э l ектрическую   ап -
паратуру   и   над l ежащим   образом   установ l ена   на   автомоби l ь   Вашим   ди l ером . . 
При   предпринятой   кем -либо   в   Ваше   отсутствие   несанкционированной   попытке   проникновения   в   автомоби l ь   путем   от -
крытия   одной   из   его   дверей ,, отк l ючении   аккуму l яторной   батареи   или   попытке   проникновения   в   автомоби l ь   путем   раз -
бивания   стек l а   двери   сигна l изация     будет   осуществ l ять   его   охран у ..  В   l юбом   из   указанных   с l учаев   произойдет   
вк l ючение   светового  / звукового   тревожного   сигна l а ..

Введение 

Важная  информация 

Данное   изделие   прошло   специа l ьную   процедуру   контро l я   на   подтверждение   соответствия   требованиям   по   безопаснос -
ти   эксп l уатации   и   предназначено   д l я   установки   на   автомобили Mazda 
Изделие   соответствует   требованиям    Европейской   директивы   95/54/EC   по   э l ектромагнитной   совместимости   и   удов -
l етворяет   требованиям   директивы     д l я   охранных   систем .
Ес l и   данное   изделие   будет   подвергнуто   контро l ю   соответствующим   упо l номоченным   органом ,  Вы   до l жны   будете   предъ -
явить   под l инник   сертификата   на   его   установк у , который   помещен   на   пос l едней   станице   данного   бук l ета ..
Примечание : Указанный   сертификат   с l едует   хранить   вместе   с   другими   официа l ьными   документами   на   автомоби l ь ..

RUS 

можность   испо l ьзования   всех   ее   технических   возмо жностей   в   отношении   обеспечения   безопасности ..
Охранная   сигна l изация    связана   с   оригина l ьной   системой   дистанционного   управ l ения   Mazda   обеспечивая   воз -MZ03

MZ03

95/56/EC 
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В сl учае есl и Вы хотите оставить автомобиl ь с опущенными стекl ами дверей, Вы доl жны отключить уl ьтразвуковые датчики.
Вы также доl жны откl ючить уl ьтразвуковые датчики в сl учае транспортировки Вашего автомобиля путем погрузки на другой 
автомобиl ь, а также на пароме, есl и при этом Вы хотите оставить запертый автомобиl ь с включенной охранной сигнализацией. 

Как откl ючить микровоl новые датчики:
Дважды вкl ючите и выкl ючите зажигание (ВКl /ВЫКl  - ВКl /ВЫКl ).
В течение посl едующих 15 секунд вкl ючите охранную сигнаl изацию.

Примечание :  Режим  отключения  указанных  датчиков  сохраняется  то l ько  на  один  цик l  включения  охранной  системы . 
Ес l и  Вы  при  пос l едующем  очередном  вк l ючении  сигна l изации  не  повторите  данную  процедур у , датчики  снова  будут  
р а ботать  в  обычном  режиме .

Описание работы системы

RUS 

Об отключении датчиков свидетельствуют подключение сигнализации и 3 коротких звуковых сигнала сирены.

Режим охраны сигнализации  MZ03 включается автоматически при нажатии кнопки запирания (LOCK) на 
штатном брелоке автомобиля Mazda.  При этом фонари  световой индикации мигнут один раз, а светодиодный 
индикатор сигнализации начнет мигать периодически, подтверждая, что охрана включена. 
Выключение охраны осуществляется при нажатии кнопки отпирания (UNLOCK) на штатном брелоке 
автомобиля или клавиши на ручке двери в случае, если автомобиль оснащен системой бесключевого доступа 
Keyless. Фонари световой индикации вспыхнут дважды, а светодиодный индикатор прекратит свои мигания, 
подтверждая, что охрана выключена.
В случае, если в процессе охраны в Вашем отсутствии была включена тревога,  то при отпирании дверей 
сигнализация сообщит Вам об этом короткими звуковыми сигналами сирены.
Для выяснения причины включения тревоги следует обратиться к разделу “Память тревог”.

Примечание: в случае, если Вы не можете выключить охрану кнопками штатного брелока (например, из-за 
разряженного состояния его элемента питания), следует открыть дверь с помощью ключа.  Включится сигнал 
тревоги.  Дальнейшая последовательность действий для выключения тревоги и охраны изложена в разделе 
“Аварийное выключение охраны”.
В случае, если  в течение первых 25 секунд после включения охраны датчики сигнализации зафиксируют 
какое либо воздействие, Вы будет предупреждены об этом однократной вспышкой фонарей световой 
индикации.  По истечении 25-секундного периода любое воздействие на датчики приведет к включению 
полноценного сигнала тревоги.

В режиме охраны сигнализация включает тревогу и контролирует:
• состояние дверей с помощью концевых выключателей, которыми оснащен автомобиль;
• состояние багажника и капота с помощью штатного и вновь установленного концевых выключателей  
соответственно;
• любое перемещение внутри салона с помощью ультразвукового датчика;
• отключение бортового питания автомобиля с помощью сирены с автономным источником питания;
• попытку включения зажигания и несанкционированного запуска двигателя.

Отключение ультразвукового датчика 

• Открытие	дверей	с	помощью	выключателей,	установленных	по	окружности	в	серийной	комплектации	или	дополнительные.

• Сирена	подтверждает	отключения	выполняет	три	коротких	гудка,	после	поворота	ключа	зажигания	2	раза.
Установить	аварийный	режим	в	течении	15	секунд.	
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Дl я предотвращения возникновения такой  
ситуации  охранная  система  оповестит  Вас  об  этом  путем  четырехкратного  кратковременного  вк l ючения  сирены , произ -
веденного  через  3 секунды  после  вк l ючения  сигна l изации .

Контроь  состояния охранной системы автомобия

Светодиодный индикатор

С целью предоставl ения информации о состоянии охранной системы автомобиl я на его центраl ьной консоl и установ-
l ен светодиодный индикатор.

ИНДИКАТОР ВЫКl ЮЧЕН:  система отключена.
ИНДИКАТОР ЧАСТО МИГАЕТ:  нейтраl ьный период (в течение первых 25 секунд посl е вкl ючения сигнаl изации 
при активных датчиках).
ИНДИКАТОР НЕПРЕРЫВНО СВЕТИТСЯ:  нейтраl ьный период (в течение первых 25 секунд посl е вкl ючения сигна-
l изации при откl юченных датчиках).
ИНДИКАТОР МЕДl ЕННО МИГАЕТ:  режим охраны (по истечении 25 секунд посl е вкl ючения сигнаl изации: систе-
ма работает).

Примечание:  Есl и светодиодный индикатор мигает посl е откl ючения системы, ознакомьтесь с информацией, изl ожен-
ной в раздеl е “Память охранной системы”.

Память
 
охранной

 
системы

Посl е откl ючения сигнаl изации Вы можете обнаружить, что 
светодиодный индикатор мигает. Тем самым Вы информируе-
тесь о том, что в Ваше отсутствие тревожный звуковой сигнал 
вкl ючался, по крайней мере, один раз. Вы можете установить 
причину его вкl ючения, испоl ьзуя приведенную табl ицу.
Охранная система будет продоl жать цикl ически подавать 
эти сигнаl ы, пока Вы не включитеl  зажигание иl и вновь не 
вкl ючите охранную систему.

 

 

Противоотвl екающее устройство

Автомобили  MAZDA оборудованы  про т ивоотв l екающим  устройством .
Эт о  означа е т , чт о  указанно е  устройств о  автоматическ и  б l окируе т  двер и  автомоби l я , ес l и  он и  н е  открыва l ис ь  в  течени е  н е -
ско l ьки х  десятко в  секун д  посл е  тог о , ка к  он и  бы l и  разб l окирован ы  пр и  помощ и  пу l ь т а  дистанционног о  управ l ени я  Mazda. 
В  такой  ситуации  в  случае , если  автомоби l ь  не  оборудован  системой  “dead lock” (super lock), система  сигна l изации  будет  
вести  себя  точно  так  же , как  она  р а бота l а  бы  при  обычной  б l окировке  дверей  (за  исключением  ряда  специа l ьных  особен -
ностей ), при  этом  все  функции  защиты  автомоби l я  будут  восстанов l ены .

RUS

УЛЬТРАЗВУКОВОЙ

ДВЕРИ

КАПОТ

КРЫШКА БАГАЖНИКА

ЗАЖИГАНИЕ

Если при включении сигнала тревоги капот приоткрыт или не закрыт должным образом, система не гарантирует 
стандарт безопасности,  для которого она была разработана.

Если	 по	 подключении	 сигнала	 тревоги	 капот	 только	 прикрыт,	 но	 не	 был	 закрыт	 полностью,	 система	 не	
стандартам	безопасности	труда	по	которым	она	была	спроектирована.
Чтобы	предотвратить	эту	ситуацию,	проверить,	что	ключ	зажигания	находится	в	позиции	ВЫКЛ	и	что	капот,	
двери,	большая	дверь,	багажник	или	раздвижная	крыша	(при	наличии)	правильно	закрыты.	Чтобы	активировать	
сигнал	тревоги	нажать	на	кнопку	LOCK	на	дистанционном	управлении.	Индикаторы	направления	мигают	один	
раз	и	начинает	мигать	светодиод.

•        БЫСТРОЕ МИГАНИЕ СВЕТОДИОДА: 
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Общие указания

Накl ейте на стекl о автомобиl я приl оженную к издеl ию накl ейку: она будет действовать в качестве средства, 
сдерживающего злоумышl енников.

Собl юдайте особую осторожность, есl и Вы решиl и вымыть двигатеl ь. Надежно защитите сирену от попадания на 
нее струй воды. 

Устанавl ивать систему доl жны тоl ько профессиональные специаl исты на предприятии одного из дилеров компа-
нии MAZDA, соблюдая особую осторожность при выпоl нении эl ектрических подкl ючений.

Дl я установки и проверки работы всех наших изделий мы рекомендуем обращаться на предприятия официаl ьных 
диl еров компании MAZDA.

RUS 

В случае, если Вы не можете выключить охрану кнопками штатного брелока (например, из-за разряженного 
состояния его элемента питания), следует открыть дверь с помощью ключа.  Включится сигнал тревоги. Для 
отключения тревоги и охраны следует включить зажигание штатным ключом.  Через несколько секунд, после 
опознавания оборудованием автомобиля метки-транспондера в ключе, охрана будет выключена. 
В подтверждение этого выключится сигнал тревоги и светодиодный индикатор сигнализации.
Далее, после восстановления работоспособности штатного брелка, следует с его помощью отпереть/запереть  
(LOCK/UNLOCK) двери автомобиля, после чего сигнализация начнет работать как описано в разделе “Работа 
системы”.
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Данное  изделие  предназначено  для  защиты  от  возможности  проникновения  в  автомобиль  посторонних  лиц . Оно  не  может  гарантировать  п редотвраще -
ния  рисков  в  иных  ситуациях .

СЕРТИФИКАТ  НА  УСТАНОВКУ 

Я , нижеподписавшейся  установщик , настоящим  подтверждаю , что  мною  в  соответствии  с  инструкцией  изготовите l я  
произведены  работы  по  установке  указанного  ниже  изде l ия , обеспечивающего  защиту  автомоби l я  от  
несанкционированного  проникновения  посторонними  l ицами .

ОПИСАНИЕ  ИЗДЕЛИЯ  

ОПИСАНИЕ  АВТОМОБИЛЯ 

ПЕЧАТЬ  ДИ l ЕРА :
ДИ l ЕР 

Производитель  Metasystem S.p.A.    Тип  

Производитель  MAZDA  Тип  ..................................................................................

Шасси  ....................................................................  Регистрационный  номер  ............................. ....................

Наименование  дилера  ......................................................

Адрес  ................................................................................

Имя  производителя  работ  по  установке  ............................

Дата  ........  /........  /........    Подпись  ................................

Номер  одобрения  типа   
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